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Narodnostni boji v Makedoniji.

Ob ¢asu, ko so Bolgari vpeliali v
svojo prosvetno politike novo sred-
sivo. bombo in n0Z, ¢ srbski element
dosegel ved novih uspehoy, Carigra)-
ski patrijarh se 21 mogel ved upirati
srhskim zahtevar po viSiem dvhovui-
Stva srbske narodnosti. Visjia dahovska
mesta so bila namre¢ doslei privilegil
QGrkov in so se drago kupovala.

Takrat pa je metropolijo v Prizrenu
dobil Srb Dionisije, Bosanec, v Skopliu
pa Srb Firmiliian: tako je ugled Srbov
zrastel, kajti v obeh srbskih metropo-
litih je #mela siromaina srbska raia
krepka zasCitnika,

Nevarnost za bolgarsko stvar je bila
vse vedia in vedia, ker je bilo srbsko
napredovanje prirodno, bugaradtvo pa
le umetna cvetka, presajena na make-
donska tla. Umetna, Ceprav se je bila
medtern bohotno razvila in se je zlasti
v Ohridu, Prilepu in Bitoliu Kkrepko
vkoreninila.

Treba ie bilo hitre pomodi, da bi se
ohranili uspehi dosedanic bolgarizacije.
L 1897. je Turdiia dovolila Srbom radi
voine z Qriko ustanavliati 3ole v so-
lunskem in Dbitoliskem okroZiu. Ker i
bila zr$ka voina kmalu konfana. Tur-
&ija, kajpak ni drZala besede in je
delala srbskemu Zolstvu take zapreke,
da se ie le tezko kie posrecilo otvoriti
srbske Sole. ' .

Bolgarom pa je bilo srbskih uspehov
dosti ter so posegli po nasilju, hoted
ustaviti srbsko napredovanje, L. 1897.
so ustanovili v Solunu »Drudtvo za
ubilanie Srbove. Drudtvo, ki je bilo
taino. je nadlo toliko razumevanja Vv
Bolgariji. da je vse hvalilo sre¢no idejo
in slavilo inicijatoria. Zaradi te slave ic
med drudtveniki nastal krvav pokoli.
Drudtvo je bilo izdano, ko se je eden
izmed ustanoviteliev resil ranjen v Sr-
bijo, izdal vse in pladal svojo izdajo z
zivljeniem, ko se ie pozneje zopet vrnil
v Solun.

Drudtvo pa je klinb temu 8lo na delo
in prosvetna politika v Makedoniji je
zaznamovala prve svoje Zrtve, Padli so
pod puskami prvih bolgarskih komitov
Stevilni srbski ulitelii svefeniki in
kmetie, ki so kot oskrbniki Sol jamgili
za red v Soli. Ako ni bilo jamstva. se
Zala ni mogla otvoriti, zato so komitaSi
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gblijali tudi kmete, oskrbnike srbskih
Sol.

Bolgarska propaganda je kliub temnu
izgubliala teren, zato se je bolgarska
viada vzporedno z nasilno. komitasko
akcijo skusala sporazumeti s Srbiio. Ker
pa so Srbi vztrajali na stali$éu. da je
niih narodna siera -vsa Stara Srbija
do Velesa in Kodan ter ves desni breg
Vardara, bolgarska viada pa je vso
Makedonito rekfamirala zase, ni moglo -
priti do sporazuma in borba za Sole in
duse se e nadalijevala Se brezobzirneie.

Medtem so bili Srbi tako napredo-
vali, da so . 1903, imeli samo v Make-
doniji. brez Stare Srbile 9 srednjih in
70 liudskih Sol z nad 4000 ulenci. V
Stari Srbiii sami pa je bilo 5 sredniil in
126 lwudskih Sol s preko 10.000 ulenci,
7e preden ic prvi Srb zasedel metro.
politski stol. Kasneic se ie to Stevilo 3e
znatno povedalo. 3

L. 1903. pa je prineslo popoln pre-
aobrat v Srbiii sami. kar je posebno .
vplivalo tudi na Srbe v vseh deZelah .

“izven Srbije. S poslednfis Obrenovi-

&em ie nehala nestalna srbska vnanja
politika. Srbija le prenehala biti vazal
Avstrije in to je vsem Srbom viilo
novega poguma. Vseh prej$njih ne-
uspehov v Stari Srbiji in Makedoniii
jo bila kriva vlada kralia Milana in
Aleksandra Obrenovi¢a, dasi sta se
ministra Novakovi¢ in Dini¢ modno
trudila za srbstvo v Turdiii in dosegla
lepe uspehe, ki jih pa Viadan Dijor-
dievié ni znal niti izkoristiti, niti za-
Cetega dela dovrsiti.

S preporodom Srbile pod kral
Petrom Karadiordjeviéem se je vse iz-
premenilo in Bolgari v Makedoniii so
to prvi oblutili. Pojaviio se prvi stb-
ski komitali, da z oroZiem v _roki va-
rujejo  svoie pleme pred bolgarskimi
komitasi, ki so ubijali srbske prosvet-
ne delavce, uditelie in duhovnike. od-
litnei¥e Srbe. preganiali iz srbskih sa-
mostanov srbske menihe in jih naselie-
vali z bolgarskimi. Poleg tega ubijal-
skega posla pa so bolgarski komitaSi
imeli nalogo. da izbriSejo vsak z '
vinski dokaz o srbstvu v Makedoniji in
Stari Srbiil. V teh deZelah ni niti ene
bolgarske cerkve ali samostana, vse je
srhbska ustanova, Komitadi so osvojili
samostan sv. Bogorodice, zaduZbino:
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kralja UroSa, Lisola) pri Bitolju. zad.az-

bino Kkralia Radosiava Sepo. sv. Jo-
vana B.horskega in mnouge druge.
V tch cerkvan so woscune izt ali.

prebarvali ali celo izklesali vse srbske
napise z imem nih ustanovnikov srb-
skih viadarjev [sto so storili v Oh:idu.
M adem in Starem Nagoritanu, v Mar-
kovem manastiru v Strumi. Dojranu in
Serezu, da sofijske katedrale in cerkve
v Custendilu niti ne omemamo. '

Ni brez pomena da je vsa ta cer-
kvena prosvetna in komitadka akcija
bila naperiena prav na kraje najboli
oddaliene od bolgarske drzavne meje;
to pocetje ie bilo uprawv sistem. V vrsto
tega nelepeea pocéetja spada vstaja leta
1903, v bitoliskem okrozju. ki sta io
dvignila dva srbska renegata Dam.an
Grujev in Koca KurSum,

Bolgari so posiali v bitoljski okraj
«pom adi istega leta vse svoje Cete in
vse svoje najboliSe komitske vojvode.
Za vstajo so izbra'i Bitolj. ker je naj-
bolj oddalien od Bolgarije pa bi na ta
natin niti Turki niti Evropa ne mogli
slutiti, da je wvetaja delo Bolgarov.

Ta vstaja je bila grda farsa in so od
nje najve¢ trpeli kraji, kijer je bilo naj-
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manj bugaraSev in na,vec Srbov. Glav-
na instrukcija, ki so jo dobile Cete za
ta v.tanek je biia, aa se Cete skrbno
ogibljejo bojev, da se stvar zaviele ¢im
dlie, da bi medtem bolgarski tisk iz-
pelial svojo kampanjo in dokazal, da-se
v najbolj srbskih krajih dviga mogoéna
vstaia bolgarskega ljudstva, »Nam .ni
do tega, da premagamo Turke, nego
samo do tega. da oni ne premagajo nas.
Za najboliSega vojvodo bo priznan tisti,
ki se bo znal ogniti vsakemu boju, ne
tisti. ki bo vstopil v boj s Turki,« tako
se je glasilo navodilo.

Zveste tej instrukciji so se Cete poka-
zale zdaj tw, z.aj tam, se umisale
pred voisko Sefket-pase, ki je zato po- .
Zgala v bitoliskem okroZju 36. v ko-
sturskem 19, v ohridskem 34, v lerin-
skem 7, v kicevskem 10 vasi, a v pri-
:ceskcm — centru bugaraStva — le 7
1S,

Bitoliska tur$ka garnizija je bila naj-
modneiSa garnizija v tem delu evrop-
ske TurCije; na u peh vstanka ni bilo
misliti, ali bolgaiski fanatiki so hoteli
dokazati, da se je v Cisto srbskih kra-
iih narod pobunil in prihitel pod za-
stave bolgarskih Cetnikov. Neizmerne
mnoZice so bile brez strehe in so tava-
le po gorah brez za3lite, preganjane in
ubijane od turS$kih vojakov, bolgarski
komitas$i pa so bezali pred tur$ko voj-
sko in s svojo prisotnostio povzrocali
nepotrebno krvoprelitie., poZige in uni-
cevanje.

Bolgarsko &asopisie je pad zagnalo
velik krik; ko pa je nastopil koncem
leta 1903, mir v teh krajih in se je zbe-
gani narod vracal gol in bos na svoja
pogoriSfa, je Srbija prva organizirala
pomod v Zivilih, obleki in derarju. za
nesreéno ljudstvo. Bolgarski tisk je se=
veda Srbijo strupeno napadal radi te
pomoli bolgarska pomoZna akcija pa
je popolnoma izostala,

Da napravi konec bolgarskemu na-
silju, se je v Beogradu osnoval »0d-
bor za spasavanje Srbov od tiranije in
za za%Cito narodnosti in ta odbor je
poslal 1. 1904, prve Cetnike v JuZno
Srbijo. Med njimi so bili znani junaki
Djoka Zivkovié, Lazar Kujund?i¢ in Vo-
ja Tankosié: vsi trije so padli v borbi za
srbstvo, slednii nam je najboli poznan
in je poginil Sele v borbi proti Avstriii
leta 1916.

V teh junakih-idealistih je srbski Zi-
velj dobil mo&no podporo. V kratkem
Casu so srbski komitaSi ocistili vso
Skopsko Crno goro od bolgarskih Zet,
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ki se dosleji v teh krajih niso ved pri-
kazale.

Srbski komitadi so tudi odkrito na-
stopali v boju proti Turkom in Arnav-
tom. Tolkli so najboljSe turSke &ete pri
Tabanovcu. Petraljici. Pasiaku, Koziaku,
Nagori¢anu, Gnalini, Murgasu, Nebre-
govi, Malesu, Stanklovici, Boliakoven
in Veliki Hoc¢i. NajhujSe bitke pa so se
vriile okoli Cetirca in Celopeka, kjer so
srbski Castniki in dijaki — Iz teh so bile
Cete v glavnem sestavljene — pokazali
CudeZe strategije in iunastva,

Te Zete so tudi temeljito olistile Ku-
* manovo in Ov¢je polie, kier je narod
najboli trpel od" bolgarskih platancev
ter so v kratkem &asu vrnile Srbom
preko 100 vasi pod Kumanovim, pri
Krivi Palanki. Ko¢anih, Kratovu, Stipu
in Velesu.

Oiicijelna Srbija je morala po moi-
nosti ovirati to delovanje ker so Bol-
gari vedno bolj teZili 2a sprazumom
glede Makedonije in iz ozira do Turélic,
ki je v carinski voini Srbiie proti Av-
striji odprla  srbskemu izvozu svoje
meje.

Borbe niso potekle brez Zrtev na
srbski strani. ali vedno so se na8li novi
idealisti., volini preliti svoio kri za srb-
sko stvar,

Poleg voivod iz Srbije, so padli v teh
bojih tudi sledeé&i vojvode iz JuZne Sr.
bije: Djordje Cvetkovi¢ iz Tetova, La-
zar Kujundzi¢ iz Velike Hoée, Nace
Jankovié iz Prilepa. Gruja Steianovi¢
iz Qostivara, Djoka Kumanovac. Ma.
nojlo Manasijevi¢ iz Gostivara, Marko
Veljanovi¢ iz Kiceva, Milan Drudarevi¢
iz Prilepa. Spira Savi¢ in Spira Nikoli¢
iz Tetova. Pavle Filipovi¢ iz Kumano-
va in mnogo drugih. 3 9

Hrabri vojvoda Gligor iz Prilepa ie-
poginil kot Zrtev platanih bolgarskih
ubijalcev., a njegov sin kot osvetnik
ofetov. Voivode Savatije Milodevig,
poroénik Zivoiin Milovanovié in ulitelj =

Lazar Kujundzi¢ so poginili od izdaje |

na Veliki Hodi.

Bili so legendarni junaki, ki iih ope.
va ona temperamentna Komitaska na-
rodna pesem. ki i poznamo iz JuZne
Srbije. Padali so junaki. da za¥€itijo
srbstvo, da doseZeio vsay mejno Crto
kakrs$na je danes. ko ni bilo ve¢ mogoce =
dosedi &rte Mihailove in meje srbskih
kulturnih spomenikov — zaduZbin.

Zaustavili so bolgarsko napredova-
nje.
Bregalaici in zaradi poraza Bolgarov v
svetovni voini za vse Case ustanovila
meia med srbskim in bolgarskim ple-
menom. Ki fe obenem nasa sedania dr-
Zavna granica.

La France

P. Guiroi;
FRANCIJA IN EVROPSKA OMIKA.

... Ne laskajmo se nik>mur, fudi
lastni domovini ne, vendar pa mislim,
da smem reci brez vsakrincga laska-
nja: Francija je bila srediScée in ogn’i-
3ce evropske civiizaciie. Pretirano bi
bilo trditi, da ie vsekdar in v vseh sine-
reh stopala na ¢elu narodov. Prehiteli
so jo v raznih dobah [talijoni v nmet-
nosti in AngleZi v politicnih napravah.
Mogoce je. da je zdai pa zdai bila ta
ali ona dezela v Evropi s kakih drugih
vidikov naprednejsn od Francije, ne du
se pa ta'iti, da je Franciia vsekdar, ko
je obéutila nazadovanje, znova napela
vse svoie sile in se vrgla naprej, da je
biln kmalu zopet nred vsemi omikanimi
narodi In ne samo to: tudi ideie in ci-
vilizaciiske naprave, ¢e se lahko tako
izrazim. ki so se rodile v drugih deZe-
lah, so morale, kadar so se kotele raz-

Immortelle.

Siriti, postati plodne in splosne, preili
v skupno posest evropske civilizacije,
dobiti v Franciji nove obliko in novega
duha. Francija je bila vsem idejam ta-
ko rekod¢ druga domovina; adtod so se
zaganjale k zavoievanju Evrope. Ni je_.
skoraj velike ideje, ni res velikega pro-
sveinega nacela, ki ni $lo naiprej skozi
Francijo, preden se je razsirilo po osta-

lem zapadnem svetu. 3

Tako je bilo zaradi tega, ker utegne
biti v irancoskem geniju nekaj druZil-
nega, prikupljivega, tako da se Siri lai-
je in ucinkovitejSe nd genija drugih na-
rodov. To je predvsem uspeh nasega je-
zika in vsega naSega duha. Morda tudi
zaradi fega, ker so nadi nravi, nase ide-
ie najboli popularne in stopajo pred
mase v najjasnejsi podobi, zato pa pro-
dirajo tako globoko v ljudstvo. Z eno
besedo: jasnost, druzabnost, prikuplji-
vost so poglavitne lastnosti Francije in
niene civilizacije; te lastnosti so veless

dok'er se ni zaradi izdajstva na




vaZen pripomoclek, da se kateri narod
prerije na vodilno mesto evrapske ci-
vilizacije.

Iz knjige »Histoire de la Civilisation en
Europer-.

Anatol France:
FRANCOSK! GENL.

Kako ¢udovit je genij nase domovi-
ne! Kako lepa je dusa Francije, ki je v
minulih stoletjth uéila Evropo in svet
pravice in resnice. Francia je deielu
lepe razumnosti in dobrohotnega mis-
lienja. Gomovina praviénih sodnikov in
&lovekoljubnih ttozotov, domovina Tur-
gota, Montesquieua, Voltaireja in Ma-
lesherbesa.

Francija je v Evropi to, kar so bre-
skve v jerbasu sadja: namre¢ najtinei-
8i, najmilej3i in najbolj izbrani sad.
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Paul Jonet:

FRANCIJA IN NAPREDEK.

Vera v napredek ¢lovestva je ena iz-
med idej, ki jih je Francija vcepila ¢lo-
vestva in ki je stopila med najsilneiSe
vzpodbude, kar jil je ¢lovedtwo kedaj
obfutllo . . . Ne pretiravamo, ée trdi-
mo, da so ljudje tega stoletjg (18. op.
prev.) nasli v veri v napredek, v veri
v bodoclnost élovestva vrsto cuvstev, ki
jih je moglo dosthmal dati samo ver-
stvo: bila je nadejq in tolazba, zvezda
vadnica mnogim duhovom, ki so v nje-
nem duhu nadomestili nebe3ki para-
diz z zemeljskim rajem.

0oocC

Ibis:

Ali se da rodbina, oziroma Ze:

na podriaviti? Sovjetska pisate:

- ljica Kolontajeva odgovarja: Da!

ovjetska praksa: Ne! Omikano
&lovestvo: Nikdar!

Sovjetska ambasadorica v Mehiki go-
spa Aleksandra Kolontajeva je zelo
moderna in hkrati jako temperamentna
Zena. Ali to dvoje prihaja navzkriZ ali
ne, tega nolemo na tem mestu razisko-
vati; nasi Citatelji, zlasti pa Citateljice,
imajo lahko prosto sodbo. Toda v lju-
bezni je temperament vaZen Cinitelj,
in ni ¢uda, &e so pojmi te gospe o lju-
bezni zelo temperamentni. Lahko bi za-
pisali Se ved: razuzdani. Toda to je Ze
predsodek. Vse, kar malce didi po mo-
rali, je predsodek. In ne kar tako-le,
dovedki, kakor jih ima vsak Clovek, tu-
di gospa Kolontajeva. Gre marved 2a
burZujski predsodek,

Gospa Kolontajeva je prva leta po
boljSeviski revoluciji strastno oznanje-
vala neko zadevo, ki je v&asi res vred-
na, da jo Clovek strastno zagovaria.
Clovek brez burZuiskih predsodkov.
Zadeva se imenuje: svobodna liubezen.
Kak3na bodi Zenma v nastajajodi dobi
svobodne ljubezni je zanimivo, odkri-
tosréno in pikantno povedala gospa Ko-

eva v svoji noveli s=Ljubezen v

Morala gospe Kolontajeve.
BoljSeviska revolucija v ljubezni.

treh generacijah«. Bodi nam dovoljeno,
da povemo na kratko vsebino:

Ljubezen v prvi generaciji predstav-
lia Marija Stepanovna Olfevi¢, ulenka
Leva Tolstega. Veruje v ljubezen do
bliznjega, meni, da so za druZabno Ziv-
lienje potrebna neka moralna nadela, ki
so v&asi protinaturna. (Tako vsaj misli
gospa avtorica). Ta protinaturnost se
masfuje na Mariji Stepanovni: Ceprav
zena nekega Castnika, se po nalelu, da
so pravice ljubezni molnei%e od zakon-
skih (bra¢nih) obveznosti, speda z va-
Skim zdravnikom. Drzi pa se te Zene
Se en predsodek: prizna moZu nezve-
stobo in gre v pustiv.

Njena h& Olga Pergejevna je rojena
iz drugega, diviega zakona. UCenka
Karla Marksa je, zato je tudi za stop-
njo »vije« v poimovanju liubezni. Zivi
z nekim revolucijonarjem, in ko ljubim-
ca zapro, stopi v prileZnis$tvo z burZu-
jiem-inZenjerjem. Prvega ljubi dusevne,
drugega telesno in je &isto zadovolina
sama s seboj. Tako velevajo zakoni go-
spodarskega in socialnega razvoja. To
ie lubezen v drugi generaciji.

Tretii rod predstavlia h&i Olge Ser-
gejevne ali vnukinje Tolstoianke Mari-
je Stepanovne, Ime ji je Genija in
uCenka Lieninova. Prosta je vseh pred-
sodkov. Ni¢ ii ni mar, vse se ii zdi do-
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voljeno. Lastni materi vzame ljubimca
in Zivi Z njim, posmehujoc se med tem
Ze malce odcveli Zeni. - maizeri, ce§,
»Zivljenje je treba uzivati, dokler ga
mores.« In res ga uZiva. Niti ne ve, kdo
-je ole otroku, ki ga nosi v sebi. Toda
kaj. bi z otrokom? Za materinstvo
sproletarska« Zena, Ljeninova ucenka,
nima ne Casa in ne Cuta. Predsodek!

ALEKSANRA KOLONTAIEV A

Taka je tedaj ljubezen v treh gene-
racijah po opisovanju gospe Kolonta-
jeve. Mi, ki smo prevel nazadnjaski,
da bi se ogrevali za take nazore, bi
mislili,
gospa ambasadorica pokazati, kaksno
naj bi ne bilo Zivljenje. Toda ne! Tretja
generacija pomeni dokonen obralun s
preteklostjo, pomeni novo Zeno in Zen-
skost. Gospa Kolontajeva je z mmogimi
svojimi somiSljeniki vred vneto propa-
gitala po Rusiji svoie nazore. In Se ka-
ko goreCe jih je oznanjevala! Po pra-
vici smemo tedaj sklepati, da je zade-
va misljena jako resno. Gospa Kolon-
tajeva je ena redkih boliSeviskih Zena,

da nam hole temperamentna -

Cijih ime se je razneslo po Evropi. Vse.
kakor so njeni nazori o svobodni ljy.
rezni tako svobodui, da — niso kar njg
ved svobodni, 2
Denimo, da ta paradoks ni predso-
dek, Z bousevieacga viaika so nazorf |
le odraz nexih snovuih ,gospocarskih jn
socijamih sil. Nam se zai, da so nazorj
gospe Kolontajeve prav tako odraz ta-
kil sil, ali da povemo naravnost: izvi- .
rajo iz neke fizioloske funkcije. To se
pravi, da svoboda, s katero ga. Kolone
tajeva razlaga svojo svobodno ljube-
zen, prav za prav ni svoboda, marved
je zgolj neka temna podrejenost, ki je
stara kakor Cloveski rod, Da, $e nepri-
merno starejsa: v vsej ssvobodnis pri-
rodi organskih bitij obstoji enaka ne-
svoboda. Zaradi tega ni povedala ga,
Kolontajeva z Ljeninovo ucenko Genijo
prav ni¢ novega, Takih-le Genij ima
zgodovina pod raznimi imeni vse polno:
Se ved, neprimerno ved pa je brezime-
nih. Danes, nekes, v vseh Sasih, pri vseh
narodih, Za tako Zeno ni treba Ljeni-
novih naukov in ne boljSeviske revolu-
cije. Ona je v vseh druzabnih slojih in
bo tudi Se dalje ostala, SreCujemo jo v
pragozdih, kier liudje Zive v spolni pro-
miskuiteti in v »najviSiih« krogih, v
mesCanskih zabaviséih in v predmest-
nih beznicah. »Genija« je brezdasoven
pojav. Ona je zdaj Mesalina, zdaj Lulu
v Wedekindovili dramah: skratka: to
je poslednja, najprimitivneja lestvica
Zenstva, Najsi se to zagovarja tako ali
drugade, prostitutka Sonja v Dostojev-
skega »Zlo&inu in kazni~ je nasproti niji
vzor-zena. Zakaj veéino prostitutk po-
Zemejo na dno zivlienja nepraviéne so-
cialne razmere, »Geniji« pa narekujejo
»svobodno ljubezen« neki telesni orga-
ni, ki iih ne bomo omenjali, Skratka:
fiziologija, kakor pri &redi na pasi,

Lahko, da je v naSem oporekanju
predsodek, a zdi se nam, da kulturni
napredek ni mogoc ,Ce ne stremimo po
pravi ,resni¢ni svobodi, ki obstoji v tem,
da smo Kolikor le modi gospodarii svo-
ith rodnih organov in poveliniki matur-
nih nagonov. V pojmovanju ge. Kolon-
tajeve vidimo globoko poniZanje Zene.
Ideal, ki co ga odkrili v Zent pesniki,
trubadurski ideal in religiozno - mari-
janski kult Zene, ki ga je — ne na $kodo
resni¢nih smotrov Cloveskega napredka
— upeljalo kritanstvo, sta tu poteptana
v blato in osramoCena. Zena je samo
fiziolo¥ko bitje, ki si lahko prosto izbira
drugi pol svojega IzZivetia, Toda fa




tost je sporna: kie je dano jamst-
vo, da ji ne bo modki vsilil svoje volie?
Od tega, da Zenska smatra svo) odnos
pasproti moskemu le za fiziolosko za-
‘devo, je samo en korak do zasuZnjenja
“jene. Kier ni nravnih idealov, kjer se
gleda na Zensko le kot na seksualno

mosvojitev Brez svobodne, nravne Ze-
ne ni kulturnega napredka, kakor ga ni
brez zdrave. z dolZnostmi in s Cuvstvi
‘trdno zdruZene rodbine.

Burzujski predsodki so lahko minlii-
vi domisleki, razvade in 2z sidejami«
~ zakrinkane koristi, ne more pa biti
predsodek nekega prav za prav pozno
nastalega druZabnega razreda velika
moralna ideja. Ideja o premagovaniu
Sloveskih nagonov s silo misli, o po-
#lahtnenju spolnih odnosov. o ljubezen-
ski odgovornosti, o rodbinskih obvez-
nostih, o Cistosti, o strogem enoZen-
stvu. Razvoi te moraln: ideje sega v
tisofletja. Najvedii umovi raznih Casov,
narodov in kultur so zastavili besedo
za njo Ali bodi ta ideja, ki je brez
dvoma pripomogla k razvoju kultur in
civilizacij, nadomeSfena 2z razuzda-
nostjo pagonov, kakor se pojavlia na
n primitivaih razveinih stopnjah?

Ideja o poduhovlienem, s plemenitimi
Juvstvi odis¢enem odnosu enega mo-
Skega z eno Zensko (cerkveni blagoslo-
vi so tu le postranska, nevaZna zade-
va), je tako brezrazredna in velna ka-
kor ideja o ljubézni do bliZnjega. Viso-
kega nravnega vzora enoZenstva ne
more zanikati ne danadnia kriza zako-
nov (brakov). ki jo povzrofa prevec
razvneta potreba po luksuzu in ugod-
ju, ne dejstvo, da je »seksualna pro-
miskuiteta« (spolno mesanje) $e vedno
raz8irijena v sodobni druzbi. Ta ideia
in vzor sta svetilnika v daljno minulost
in Se v dalinei%o prihodnost. Ne more-
mo si misliti omikane, napredne d<lo-
veJke druZbe brez smotrenega omeje-
vanja spolnega nagona v korist dusev-
- ni in sréni kulturi. Verujemo celo v Se
stroZje nadzorovanie, zlasti s tako zva-
ne evgenidne strani.

Od ruskega bolj$evizma bi se nade-
iali, da bo postavil prebujenim masam
pred ofi vzor molne, Ciste duSevno
velike Zene. Proletarske Zene, rojene v
pomanjkanju, izhiane in oieklenele v
Zivlienskih bojih! Toda ne! Gospa Ko-
lontajeva je ob pritrievaniu vseh boli-
Sevitkih voditeliev in mislecev pred-
stavila v Lieninoyi ucenki Geniji pro-

pitie, ni pogoiev za pravo Zensko osa- -
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palo burZujko ali metreso z dvora
Louisa XIV. Nieno Genijo — vzor Zeno
proletarske Rusije — sredujemo v zve-
sti sliki »burzujskegas razvrata — V
romanu Victoria Margueritta «La gar-
gone«. Zato va bi bili lahko nadli tip
proletarske Zene pri sburZujskeme Zo-
laju, pri Gervaiseu, v »Ubijadus. Prole-
tarec pa k sreci nima ¢uta za Genijino
linbezensko smodrovanie«. Morda so
take razvratnice le med lumpenprole-
tarijatom; iz socialnih vzrokov propa-
lih prostitutk ne Stejemo med nje. Ni&
nas ne moti, da ne bi spoStovali niih
prikritega trpljenja.

Zdaj ob desetletnici boljSevizma- v
Rusiji se spominjamo boljSevizma, ki
so ga hoteli uvesti tudi v ljubezen,
Spominjamo se gospe Kolontajeve in
njene Genijie, In Ce vemo, kako so se
sami boljSeviski voditelii nekaj let po-
zneie postavili zoper praktine sadove
svoiih nazorov o liuhezenski morali, Ce
vemo, kak¥no gnilobo ie povzrodila
praksa Zen kakor so (enije med rusko
komunisti¢no in nekomunistiéno mladi-
no, ki so ji taka gesla na mo¢ priiala,
tedaj spoznamo nov »Nepe« boljSeviske
revolucije:

Komunizem je bil potollen v frenui-
ku, ko ie hotel komunizirati rodbino ali
sociali=irati Zeno,

Ne taiimo, da je v boliSeviskih strem-

ljeniih po svobodni ljubezni brez strogo

dolocenih obveznosti doslednost. Da,
e ni lastninske pravice, tudi ni treba
trdnega zakona in tudi rodbina je last
druzbe in drzave, Rodbina ni veg indi-
vidualna zadeva, marved iavno podjet-
ie. socialno fizioloS8ka oblika za raz-
mnoZevanje Cloveskega rodu. Ni¢ wvel.
Stroj kakor vse drugo. In vsi stroji in
vsi produktivni viri so drZavna last!
Socializaciia rodhine pa pomeni nuj-
no soecializacijo Zene. Zenckost se iz-
gublia, ker je »individuvalistiCnae in tu-
di materinstvy nima vel ticteea pome-
pna, ki ga ima v meslanski druZbi.
V resnici so s¢ mnogi boliSeviski »mi-
slecie Ze pelali z nalrtom, da upelieio
drZzavne zavode za vzgojo ofrok in da
pocasi sploh odoraviio zasebno vzeoio.
kakor neko& Spartanci. Ta v revolucii-
ski vrodici porojeni nalrt so kmalu
opustili, kakor so bili opuctili toliko ne-
izvedljivih zasnov. V rodbinskem Ziv-
lienju so morali dati Siroko Voncesiio
DburZuiski . vzegolie - i okapitalistini
inentalitetic 3irSih doiev ruskega ljud-
«va, vendar mnogi Se danes trdovrat-
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no vztrajajo pri paradizu, ki ga fe hila
oznanila gospa Kolontajecva v «(eniji,
Ljeninovi uéenki«. Prevdarnejsi liudje,
med njimi prosvetni komisar Lunadar-
ski in Ljeninova vdova Krupskaja, so
se po sadovih blaznega razdejania rod-
binske nravnosti izjavili zoper spolno
razuzdanost, zoper Cisto fiziol $ko pro-
matranje ljubezni, in danes ima Rusija
Ze svoje bradno pravo in Komunisti
vzpostavliajo »zastarele« moralne na-
zore,

Poizkus, da bpi se rodbini ugrakila
njena nravna vzvisenost in da bi se iz
nje ustvaril socialen stroj za sovjetske
namene, se je docela izjalovil, Niegove

ostudne Crepinje hirajo v bolnicah in v
veneroloskilh oddekih ali kako druga-
¢e oujosujelo svojo usodo. Velia Se
veano to, kar je-zdravega in — Cistega.

Komunizem v boljdeviski obliki ni bil
teda) premagan samo na socialno-go-
spodarskem polju, ampak tedi na pod-
ro¢ju spolnih vprasany in morale. [z te

- revolucije je izsla zmagovita Zena —

ne Zena suznja samega sebe in moskih,
ne Zena, ki na njo gleda§ zaradi »fizio-
logijes. temvel Zena - karakter. Zena-
linbica. Zena - mati, Zena - vzor. Kolon-
tajevljine »Genije« premaguje i bur-
Zuazija, a Se lazje jih utegne premagati
svoboden, zdrav proletarijat.

I. Babel:

Deset let je, kar je zavihrala
ez neskonéne ruske s!epe rdeca
posast mescanske vojne. Tukaj
ima citatelj drobno solzo iz po:
toka solza in krvi. Pisatelj je
boljsevik,

Dragi tovari§ uvrednik! Opisati Vam
kanim postopanie brezvesinih Zensk,
ki so nam na mo¢ Skodljive. Upam. da
vi drugi. ki se klatite po civilni fronti in
ki ste o nji Ze marsikaj zabeleZili. niste
izpustili stare postaje Tastova, ki je
precej dale¢ v svetu, v neki drzavi. v
nekem neznanem Kraju; jaz sem bil,
kaj-pa ondukaj in pil doma varieno
pivo: pomoi-il sem brke vani. toda v
ustih mi ni prav ni¢ ostalo,

O onem-le letnem Casu bi se dalo
marsikai povedati, toda saj veste, — ni-
smo Se vsei gosposki nesnagi kos., ka-
kor se govori-v nasem preprostem am-
bijentu, Zato vam opiSem saino to, Kar
sem bil videl na lastne odi.

Pred sedmimi dnevi je bila lepa in
mirna nod. Nas viak, ki je bil poln vo-
jakov konjiSke diviziie, se je bil nena-
doma ustavil, Vse nas ie navdaijalo hre-
penenje Zrtvovati kar najvec za skup-
no stvar. Namenjeni smo bili v Berdi-
<ev. Opazili smo, da se nas viak ne pri-
pravlja na odhod in da se na¥ Gaveljka
ni¢ ne Sali. Vojaki so jeli Ze godrnijati,
¢eS zakaj neki stojimo toliko Casa?
Zares. to Cakanje za skupno stvar je
hilo neizmerno dolgo, ker so se mal-
hariji. med katerimi ie bilo mnogo Zensk.,
prav nesramno vedli nasproti Zelezni-
Skim oblastim. Brez vsakrinega strahu

Sol.

so prijemali za roCaje pri vagonih, te-
kali po zeleznih strehah, motili kier so
le mogli. premetavali, kar se je dalo.
Vsak je nosit v rokal navadno vreéo
soli, ki ie véasi tehtala celih pet pudovy.
Ali zmagoslavie vrelarskega kapitala
vendar le ni trajalo dolgo [nicijativnost
voiakov. ki so zlezli iz vagonov. je
omogodcila zanilevani Zelezni8ki oblasti,
da je prosto zadihala. Ostale so zgolj
zenske s svoiimi culami. Ker so se vo-
jukom smilile. so nekatere pustili v Zi-
vinski vagon. Tudi v na$ vagon druge
Cete sta vstopili dve deklici. A po pr-
vem zvonenju se nam je pribliZala na
videz spodobna Zena z otrokom v na-
rociu,

— Dovolite. blagorodni kozaki, da
vstopim. Ze vso vojno trpim po posta-
jah z dojentkom v naro¢ju. Rada bi bila
videla svojega moZa. pa ne smem vsto-
piti v viak. Mar menite. blagorodni ko-
zaki, da sem to zasluzila?

— Cuite, draga Zena — sém ji dmal
— tako bo, kakor Ceta odlodi.

In uhrmv;n se k Ceti sem iel do

vati, da bi spodobna Zena rada gbx-
skala svojega mozZa in da:ima ot
seboj. Nai torej sklenexo. all'xse jI do-
voli vstop ali ne?

_— Pusti jo, naj \'stoni' SO+ zavplll
fantie. Z nami se ii ne bo ve& zahotelo
moza.

— Ne, — sem rekel detkom dqlm
vliudno. — Globoko vas pozdravljam
Ceta, toda Cudim se., da tako uprazano
govorite. Spomnite se. o Ceta. sveje
miadosti. Tudi vi ste neko& bili otroel
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v narodju svoiih mater. pa ni lepo, da
tako rovorite.

Nato so se kozaki posvetovali med
sehoj in so rekli, da ima BalmaSjov
(namre¢ jaz) prav. Dovolili so Zeni, da
e vstopiia v voz PriSia e in se’ zahva-
lila. Moia resnica iih ie tolikani nrevze-
la. da so tekmovali med seboj. kdo ji bo
preje ponudil kako uslugo.

— Sedite. Zena. sedite tia-le v kot in
poboZaite svoie dete. kakor ie materin-
ska navada. Nihie se vas ne bo dotak-
nil v tem le koticku. Z neomadeZeva-
nim devidtvom pridete k svoiemu mo-
Zu, Pri¢akujemo od vas sinov. ki sto-

pijo na naSe mesto, zakai starci se sta-
rajo in mladine je dandana$nii oremalo.
El. mi smo videli in doZiveli marsikaj
slabera: lakoto in mraz, da nikoli ta-
ko. Le mirno sedite. Zena. in bodite
brez strahu. — Tako so pravili na8i
delki.

Po tretiem udarcu zvona ie viak od-
rinil. Prekrasna meseéna nol se ie raz-
¢rnila preko nas kakor Sotor. In v 3o-
toru so bile daljnie zvezde. In voiaki so
se spominjali kubanskih noéi in zelenih
zvezda. In misli so poletavale liki ptici.
Kolesa so ropotala brez nehania.

AAAA A

LIENINQV pogreb (lesorez).
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Potem. ko je bila minila no¢ in so’

rdedi bobni vznanili iutro. so stopili ko-
zaki k meni. Vide&, da ne spim. so me
ieli nadlegovati,

— BalmaSjov, — so pravili — zaka)
si tako prokleto zalosten in ne spis?

— (loboko vas pozdravliam. vojaki.
in vas prosim. da mi malo oprostite:
dovolite mi le, da izprezovorim nekai
besed s to-le meS&anko!

Drgetaie po vsem telesu sem vstal z
leZiS€a, odkoder ie beZal spanec. ka-
kor bezi volk pred tolpo hudih psov.
Priblizal sem se k nii. ii vzel iz naro¢-
ja dete, strgal z njega povoie in cunje
ter naSel pod niimi dobrsen bud soli.

— Qlejte tovariSi. kako zanimivo
dete! Ne sesa, ne modi krilca in ne
drami z jokom speéih ljudi!

— Oprostite, dragi kozaki — me fe
prestregla Zena zelo hladnokrvno. —
Nisem vas hotela opehariti. ali moja
nesreda...

— Balmasjov ti bo odpustil tvojo ne-
sreCo. sem — odgovoril Zeni, — Bal-
masieva ne stane drago, nroda kakor
ie kupil. Toda vprasai kozake. meS¢an-
ska Zena, ki s0 te dvignili kot ma-
ter — delavko nade sovietske Repu-
hlike! VpraSaj ti-le deklici, ki zdai jo-
kata, ker sta morali prebiti no¢ z nami!
Vprafai naSe Zene v rodovitnem Kuba-
nu, ki tratiio Zenske moé&i brez moi.
kateri onecaS$tajo dekleta, ki jim pri-
deio na pot. Tebe niso oskrunili, Ze-
prav bi prav tebe bilo treba, ti hi-
navka' Poglei Rusiio, ki fe vsa strta
od bolesti..

In ona meni:

— Izgubila sem svoijo sol: ne bojim
se resnice. Vi ne mislite na Rusijo. vi
varujete Zida Lienina in Trockega!

— Zdai ni besede o Zidih, ti $kodlii-
va meséanka. ti! Tu so Zidie brez po-
mena. O Lieninu ne govorim. ali Troc-
kii ie zavrZeni sin tambovskega guber-

atorja in si je pridobil lepih zaslug za
clavski stan., Ceprav 1e sam drugega
stanu, Kot kaznénca sta nas oba po-
tegnila ven na pot svobodnega Ziviie-
nfa. Vi, umazana meSCanka ste velja
revolucijonarka nexo tisti beli general,
ki nam z golo sablio Zuga tam na dra-
gocenem konju! Tistega generala vsaj
vidimo z vseh strani in delavec samo
misli in sanjari. kako bi ga bil pahnil
s konia in poteptal. Ali vas. me$tanka,
ne vidimo in ne vasih zanimivih otroﬁ.
ki noeio kruha in ne ooravliaio po-
trebe. Vas se ne vidi. ker ste kakor
belha., Grizete, grizete. grizete...

In jaz da vam povem resnico. sem
bil vrgel tisto mes&anko iz drvelega
viaka. da se je zvalila po nasipu. A ni
se ii pripetilo ni¢ zlega. Bila ie zaietna
baba. pa je obsedela na mestu in brz
od8la z vihrajo&imi krili naorei po svoii
podli poti. Ko sem videl to neposko-
dovano %eno in neizmerno Rusiio okoli
nje in kmedka nolia brez klasia in za-
nievane tovarife. ki gredo na fronte
in ki se izmed njih redko kdo vrne. sem
hotel sko&iti iz vagona in pokonéati
samega sebe in nio. Pa sem se smilil
kozakom in so mi rekli:

— Dai io s pulko!

Snel sem s stene svoio zveste pusko
in zhrisal sramotn 2z oblifia Zémlje-
Delavke in Republike,

In mi. vojaki.druge &ete. prisezamd
pred vami dragi tovari§ urednik. in
tudi pred vami. dragi tovarisi iz ured-
niStva, da bomo brez usmiljenia posto-
pali tako z vsemi izdajalci, ki nas vlefeio
v pogubo. ki se na vso mod trudiio. da
bi reka obrnila svoi tok in ki bi radi
rgg:irm Rusiio z mrtveci in kuZnimi z2-
i8%i,

Za vse vojake druge fete

Nikita Balmasjov. vojak revoluciié.

Prevel R. P.

VILA NA RIVIJERL

Pod sinjim nebom Rivijere, ki ma ne mo-
re niti praznik mrivih vieid magovite ve-
selosti, med veénim cvetjem canneske oba-
le, je ondan odsla v 3¢ dalise izgnansivo —
v neznani svel onosiranstva - princesa
Vera Crnogorska, sestricna jugoslovenske-
ga kralja, ,

Vedno zavita v &rno obleko, skromna in

Zalostna je bivala veé ko deset let s svojo
sestro v mafhni vili Les Liserons na rtu

s

d’ Antibes. Vsi v tem Rrafu so znali, kaksni
samotarki sta princesi Vera in Ksenija, se-
stri italijanske krulfice. Semkaj sta prispeli
med vofno, ko so njuni materi, kraljici Mi-
leni zdravniki priporolili blaZeno podnebije
v Céte d' Azur Tu je Milena umrla 1. 1923,
dve leti po smrtl biviega Rralia Nikite, po-
nosnega viadarja t janiéarskim oblicjem, ki
je — kakor Homerjevi kralli — poznal vse
svole podloinike po njik imenih. In ko fe
neki inozemski lasnikar v razgovorn z Ni-
kito pripomnil, da Crna gora nima nicesar




2a izvoz Cez mejo, je crnogorski kraj po-
nposno odvrnil: »Pozubiii ste moje héeri«

Razen Jelene, ualifunske kraljice, se je
oemozila v twine princesa Miica, scproga
ruskega velikega kneza Petra. Tud: ona
“biva s svojim mozem v Cennesu. Prine Da-
nilo se Je nastanid na rtn Mart.n, Okoli Mi-
“lice in Petra se zbtra cela kolonifa Rusov;
“nckdanje carske dvorne dame, ki so Se
* vedno obledene v Zalne obleke, zvest mu-
:‘!lki—slze ki spoinnjajo na romane | Tur-
- genfeva, aristokratt ki Zive od poduéeva-
- nja fezikov ali ou nestetih drobnih po'licev
i 0 nedeljah prilalajo po navadi vsi ti
dudle v vilo Les Liserons, dokaj vsakda-
‘nje, preprosio opr-mifénv poslopje Na poti
k vili si éed¢e sretacal melanholicne ruske
in érnogorske obraze Princese so rade
“prepevale pesnu Svojega oéeta kralja Ni-
kole. ki fih je uglasbil njihov brat princ
erko Le-ta je amrl med volna ko' ujetnik
na Dunalu, Njegov dvafsetletni sin fe prav-
~kar zacel Studirati v Parizu.
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Ta vila je poslednji ostanek nekdanjega
dvora, toda o obiéajnem ceremonijelu ni
niti sledu ve¢ Sumo stari sluZabnik, ki je
Se ostal izza prodlip dni, postane vesel, ¢e
ga kdo nagovori »dvorni minister Nlihovih
Visokostis . 'V kraju, kier. je priroda toli
blaZena, kler se razprostira mednarcdni
paradiz vsega slastnega in lepega, so si ti
izgnanci ustanovili éisto poseben svet, ki
2a naseljufejo - zive slike nekdanjih éasov.
Jedva deset: et je-minilo in Ze so nekdanje
Visokosti samo-sence . .

Eno izmed teh dam v .érnem je zdaf uso-
da odpoklicalg -z zapraienih cest na riu
&' Antibes v bfmc vecnega miru, Neznatno
damo, o kateri niti Americani ki vse iztak-
nefo. niso “vedeli,* da Je. hé'erlm in sestra
kronanip glav. Na nlen poxrgb v pravoslav-
ni cerkvi v Cannesu .50 _prisli ruski begunci
z vseh koncey lecre Zoprr je utonila v
vecnost Ssenca za \'cdno numdlh cfasov.

"' »L' Europe centrale
- MO lam

A, G.:

In memoriam

“  Pokoini Ivan Frarke 1e imel svoie
“posebnosti kakor vsaka izrazita oseb-
'nost Niegova naiboli zna&ilna lastnost
‘pa je bila skromnost ter sovraStvo do
"osebnega kulta in vsega. kar e z niim
v zvezi Kot dosleden demokrat ni nik-
dar gledal na zunaniost in ie sodil Clo-
veka le po niegovi notraniosti.

Strogo je pazil na red. ki ga dobre
gospodinje z vzdihi ogorlenja in resig-
nacije smatrajo za nered. ker ne vedo,
«da je tudi v takem neredu prav za prav
dividualen sistem. sai lahko lastnik v
naiboli zmedenem kupu z gotovostio
atde naimaniSo belezko.

. Kadar so Zenske pri pospravijaniu
metnikove sobe in atelieia lepo zlo-
Zile niegove zaniske risbe, slike in dru-
~vazno drobnjad., ni mogel Franké
rée%ar ved najti in bil je ogeni v stre-
k. Se nad svoio gospo soprogo Hele-
w10, ki jo ie imel vedno nad vse rad, ie
‘ob- takih orilikah zarenta&il.

+. Gospa Helena in nien temperament-

i drug-sta bila idealen par v nailistei-
‘§em pomenu besede. Cepray ie bil de-
set let vdovec. se ie svoie Zene vsak
dan ne$tetokrat spomnil tako domd.
kakor v priiateliski druzbi. Ce ne dru-
gega, je pribovedovaie svoje bogate spo-

Drobne zgodbe iz Zivljenja vellkega molstra.

t Ivana Franke,

mine omenil vsai to, da mu’je bila Zena
takrat Ze prei$nii wveler povedala, kaks-
no vreme bo‘imel na-potu. [In gospa
Hclena ie bila. kaj pa. vsa obuvana, ker
je imela moZa brez najmaniSega smisla
za red, namred za 'tisti' red. kakr$nega
rredpisuie dobro gospodinistvo. Tisto
pometanje, cedenie in »biksanie« je on
imenoval le sverdammte Bodenkulture,
ker slovenski ni mogel izraziti takega
preklicanega negovania tal. Zato je pa
gospodinia s tem veljo vnemo Sla na
delo. kadar ni bilo hiSnega ofeta doma,
da ga ta »prokleta Cednost« ni razbur-
j.nla Bil je tudi hud nasprotnik preprog
in zaves. ki so mu lovile nrah in zasti-
rale solnce.

Dokler je Zivela soproga, gospa He-
lena. je Ze Se $lo. ali kadar so njegove
herke zalele Cediti in delati red, jim
je z vso resnobo starega nrofesorja za-
pretil, da jih bo razdedinil in ignoriral,
ker mu ne daio miru. Niegov atelie v
»Mladiki« je bil vzlic temu brez nraska,
Ceprav je nosil kliu¢ vednn v Zepu in
ga nikomur ni zaunal. Ko ie pa- ntko&
zasalil héerko z drugim kliuCem ori
vsakdaniem brisanin. i ie nemsmilieng
naznanil, da je eks-he-re-dirana in jo je
ig-no-riral mesec dni... Praviio, da ji
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i svoj odlok sporocil celo nismeno, to-
rej uradno. Jezo ie Sel hladit v kavarno
in tam je svoiim prijateliem ves sre-
&en pripovedoval: kako ie oredrzni
h&erki pokazal in kako neznansko jo
ima- rad. Stra$no imenitno se mu je
zdelo. ¢eS. da uZiva v druZini tak re-
$pekt hiSnega tirana. No. ob drugi pri-
liki se je z naivediim uzZitkom pustil
oviti okrog prsta. kakor rahlodutno de-
te v vlogi bavbava. Konec razburienja
je bil vedno smeh, ker je razoolagal z
neiz&rpnimi zakladi humoria.

Kako je protesor Franke popravlial uro.

Huda Franketova strast so bile vir-
Zinke. Nihe v Kraniu ni imel bolj§ih
kakor Sodariev Korel. ker ie bila tra-
fika pri hi8i. Bila ie tudi naibolisa kap-
liica v kleti in mnogo smisla za humor
in umetnost v tej patriciiski hiSi. Imeli
so lepo starinsko uro, ki ie pa neko& na
7Zalost druZine Dbrez vzroka obstala.
kar ne pomeni ni¢ dobrega. Ali umet-
nik Franke ie uro odorl, nihal v njo. io
stresal in sam zase konstatiral, da
ura le Sepa. Na skrivai ie podloZil
pod uro Zveplenko na pravn stran in
ta je zopet tiktakala. repetirala Ce-
trti in ure na dva zvonca. da je bilo
veselje. Franke ie spreiel za vopravilo
honorar v mnaiboli rumenih in priséip-
nienih virZinkah. Tainosti svoje di-
agnoze ni izdal. ¢eS da takih stvari
ni mogoce laiku razlozZiti, Sploh je ura
tako ob&utliiva, da bi jo bil naiboli§i
urar za ve&no pokvaril, & bi mu bila
prisla v roke.

Drugo jutro je Sodarieva dekla pri
brisanju prahu vrgla tudi tisto ¢udodel-
no Zveplenko na tla in ura i¢ kmalu
obkstala Moral ie priti gospod profesor.
umetnik na vseh polith. Zopet ie pthal
in trkal po wri, na skrivai na podstavi!
Zveplenko: »Samo k urarin ne. ker je
tako kompliciranega in neZnega orga-
nizma.« Popravil io ie imenitno. ura je
repetirala po notah. Franke kadil nai-
boli§e virZzinke. dekla pa brisala prah.
dokler ni bila Zveplenka zonet na tleh
i. t. d. Franke. Zveplenka. dekla in vir-
Zinka,

Protesor Franke in notraniska sSunka.

Strog in do skrainosti obiektiven je
bil pokoini kot profesor. NaistroZii pa
ie bil s svoiim sinom Mirkom. ki ie na
realki kot uenec svoiera napana vsa-
ko uro dobil kratko nohvalo: »Kannst
nix, bist ein Esele.

Slabo je $lo pri risaniu tudi premoz-
nemu fantu z Notranjske. Niegova ma-
ma je imela Ze dosti izkugeni in je tudi
profesorjiu Franketu ponesla dve 3unki,
Ceprav so io znanci opozorili na ne-
varnost. Prebrisana mama e zato
krenila na stanovanje h wospei Heleni
in ii potoZila. kako ie hudo z otroci,
Profesorjevi soprogi se ie mi'o storilo
in je lepe gnjati spreiela. Eno je dala
takoi kuhat. saj jie bila Notranitku po-
mo¢ zaradi bliZaiote se konference
kai nuina.

Ko se je bil profesor vrnil iz Sole, je
z navduSeniem pozdravil Kapitalno
Sunko v loncu, potem pa vprasal, ko-
liko tak kolos velia. In pred kratkim Se
zmage gotova gospa Helena mu je mo-
rala priznati resnico. Franke ic divie
skodil v mapo po Sop risb. iih pregrnil
na mizo in vro&o gnjat iz lonca vrzel
na papir. zraven nje pa poloZil Se si-
rovo. Se kadilo se je od zavitka, ko je
dekla v spremstvu nepodkupliivega
profesoria nesla na poSto gnjati,
naslovliene na Notranisko. Za Sunkama
je kmalu odpotoval tudi premoZni re-
alec in se ni ve& vrnil ;

Umetnik portretira svoje domace.

Naslikal je podobe Valvazoria, grofa
Barba, milijonarja Gorupa in polno
drugih imenitnikov. zakai ne bi torej
tudi svaoie druZine. Tako so raunali nje-
govi in kon&no se ie res vdal. Vsi &la-
ni precej Stevilne druZine so bili novi




od nog do glave, da bi iih svet lahko
ob¢udoval Se Cez stoletia. Moistru sma-
Skarada« ni bila v3el. Naipreie je skri-
tiziral obleke. tako da so se ori Franke-
tovih pol leta preobladili. Potem e
Skartiral po vrsti vse &lane druZine,
dokler ni ostala samo $¢ mala plavooka
héerka Anica. Mesec dni so ii Sivali in
pomeriali obleke. ne da bi bili dosezli
dopadenje kritinega papana. Nazadnje
io je vendar naslikal v — starem pred-
pasniku.

Cesarski svetnik.

Sel je v QGastein, slavno Kkopalidée.
obiskat sveio svakinjo. lastnico hotela,
kier so ostaiali nadvoivode in druga
aristokratska gospoda. Tem plemenitim
ribi¢em ie bilo prav dobro znano ime
strokovniaka Franketa. ki se ie tudi
svakinia z niim rada pobahala pred
svoiimi gosti Ker so se nadeiali raz-
vedrila, so radi dovolili. da fim ga go-
spa predstavi. Vsa Zarela gua ie pripe-
liala med nie in z naiglobliim dvornim
roklonom zagostolela: sMein Schwa-
ger. kaiserlicher Rate. *Nur Franke!s
ie zariul in zbeZal.

Gost dunajskega Zupana,

Dr. Lueger ga je spoStoval in sta
bila dobra priiatelia. Ker pa Lueger kot
samec ni imel lastnega gosnodinistva,
je prijatelia Franketa po priietni ve-
Eerji v rotovZu spravil v prvi hotel na
Ringu. Zjutraj se ie popularni Zupan
pripelial pred hotel, da svojega vriju-
telia, prvega avstriiskega ribiSkega
strokovniaka, sam odpelie na medna-
rodni ribiski kongres. Ali gosta dunai-
skega Zupana. svetovno priznane kapa-
citete in cesarskeza svetnika. v hotelu
ni nihée poznal. K sreli ie v ogulieno
pelerino zavit priSel po monumental-
nih stopnicah sam Franke. Bil ie doce-
la neopaZen. Kako pa so se vsi navzo-
¢i priklonili do tal. ko se ie vradal z
Zupanom na stanovanie. Zdai ga je
pricakovalo osobje z naiveliim cere-
monijelom. Nem ie starlek Sel mimo
njih in nem se ie takoi vrnil iz svoie
sobe s kov&ezom. sko&il na elektri¢no
in se odpelial v hotel. kier ga ni nihée
poznal in se mu nikdo ni Klanial.

Nepoznan v pelerino zavit.

Najhuj$i dan v letu ie bil za mojstra.
kadar je na cesariev roistni dan moral
v cerkev, in naive&je trplienie, kadar
je moral po vsei Liubbani na sv. Res,

1009 —

Telesa spremijuti dilake pri procesiji v
uniformi, ves oportan. ves v zlatu.
Sram ga je bilo, da ni pogledal ne na
levo in ne na desno. ;

Dobro se ie podutil le v svoii pelerini
in najboli, je uZival. ¢ mu ie na poti
dal kdo krajcar vbogaime. Velkrat se
mu je to pripetilo na deZeli. zlasti na
vsakdanji poti k svoiim ribicam na
Studenec. Prvi siromak, ki za je sre-
Cal obdarjeni Franke. i¢ zaludeno str-
mel za zapravljivim tovarifem in obra-
Gal med prsti srebrno desetico. ki jo
ie bil pravkar dobil od skolegee.

Tak je priromal iz Polianske doline.
svojega kraja v Skofio Loko k mlade-
mu prijateliu. da se odpodiie in se po-
menita o starih slikah in mladih sli-
kariih,

Pod stopnicami ga 1o prestio.

sti varuh hiSe. vpokoieni oroZinsk
strazmojster Tone: »E-ga, e-ga. kam
pa?e« »»Gori grem vogledates, sKaj Se.
Ni gospoda doma, gespa je pa nekam
§la, ja, v Liubliano sta se peljala. iih
ne bo danes ali pa ves teden ne. Kar
sem, bom dal pol frakelina. e ima$s de-
nare. »Vandrovec« ie pa mahal po
stopnicah dalje. »Ja. sliS'S no. ti. kar
doli¢ in Tone je Ze drzal Franketa za
pelerino. Tonetovo razburienie je pri-
*klicalo prijatelievo Zeno: sPozdravlje-
ni, gospod cesarski svetnikle in Ze ga
jie pod roko slavnostno peljala v stano-
vanje. BivSega oroZniSkega strazmoj-
stra pa ni bilo ve¢ na spregled. Sele
pozno zveder je skodil iz teme pred



gcspodaria ves preplasen: »Ui, go-
spod, pomagaite, ¢¢ ne, bom b pen-
zijon.«

Nov k-!obuk.i

Gospa Helena ie obubavala. tak je
bil Ze moZev klobuk. Ni¢ niso pomagale
lepe ali grde besede. ni¢ proSnie. Mora-
la mu je skriti do sramote poneSeno
»8oto« in obesiti na kliuko Ceden nov
klobuk. Ne da bi bil opazil. ga ie po-
kril in Sel v Solo. Tam ga ie vrgel na
kateder. podpisal razrednico. se zacel
izprehaiati po razredu ter korigirati
s§kandalozne« rishe realcev.

Ko so odmplili. ie Sele pred seboi na
katedru opazil nov klobuk in vzraiil:
sFalotie. kdo sijepa -todovolil? Takoj
gori po klobuk!« V razredu se ni zza-
nilo. »sLe hitro, e ne...« Tudi nic
»Tako!« in novi klobuk ie sfréal na ce-
sto.

Izjema.

Kadar pa sta se srefa'a Franke in
nijegov naistareiSi priiateli Peter Gras-
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seili, Zupan ljubhanski in vrhu tega
se vitez tedaj skromnega. poniZnega
rrofesoria ni bilo spoznati Ponosng se
je wvzravnal. dostoianstveno korakal
mimo svotega privatelia ki se ie s pre-
tiran'm spoStovaniem odkril in se pri-
Klonil Franketu Ta te na le milostno
zamahnil z roko ce§: sole Ze dobro.

S strahom sem «fudakas vpraSal
ndkod to niegovo ¢&udno postopanije.

Veselo se ie posmeial in deial® »To ie
dolZnost.

Sai ie pet tednov:

Vagnvg

Leteci colni kot prekocceansko prometno sredstvo.

Lindbergh, ki . je premagal zracno
razdalio med novim in starim svetom.
je s tem -svoiim junaSkim. a' od naklo-
niene mu usode .odvisnim Cinom sproZi’
po vsem tehninem - svetu ' stremlienie
po uresnienju ideie o rednem prek:

le’ nekoliko dobre volie. energinega
duha in neuklonliive sile. pa ti uporni
clementi podleZeio ‘Cloveku, Seveda

kakor Ze omenjeno. pride tudi tu neko-
ko v poStey
i“na’ usoda.

naklen'sna in nenak'o-

TModern lip hidroplona-

oceanskem zralnem prometu. ideje, ki
se je zdela do tedai; e nedotakliiva sve-
tinia moderne tehnike. ideie. Kkatere
uresniCenje se ie zdelo Se daled. dalec
pred nami. Elementi. ki se upirajo ¢lo-
veku pri drznem poizkusu. preleteti
ocean, so se zdeli do tedai nepremag-
ljiivi. Lindbergh je dokazal, da ie treba

Pa naj si je Lindbergh preletel ocean
po srefnem " nakliuiu 'ali po lastni
zmoZnosti, dejstvo je. da ie storil prvi
in najvazneisi korak na poti k velikemu
cilju moderng aeronavtike. vzoostaviti
reden zraéni promet. Povsod. kier je
aeronavtika nekoliko boli razvita in
dosega moderni napredek, povsod se je




zacelo resno misliti glede udeistvova-
nja tega smotra. Na podlagi teorije in
prakse, znanstvenih Studii in iznajdlji-
vosti tega ali onega se je sestavilo
mnogo nalrtov za izvedbo rednega
prometa  Razni moZie so predloZili
svoje nalrte,
riéne naprave

velinoma ogromne teh-
Tako smq imelf tudi Ze

: ..uuu‘l&',/l
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nosti nastopiti pot ez velike morske
razdalie.

Prevelik optimizem pri privravah za
polet &ez ocean vodi samo do podee-
nievanja tezko¢ takega poleta in pospe-
8§ negativen uspeh in Zrtve. za kar ima-
mo do sedai Zal Ze mnogo dokazov, do-
&im se le pri nekolikem pesimizmu do-

7 1 vadl 1 '

Retaii otn Roky fn.c&-nouo'.

Zivlienju in svetu« priliko seznaniti
se z enim izmed teh nalrtov. namred
z naértom profesoria Augusta von Par-
- sevala, ki je zasnoval zamisel. zgraditi
ogromne aéroplane. ki bi imeli prosto-
ra za 50 potnikov in bi premerili pot od
Evrope do Amerike v 28. urah. Na po-
letu preko oceana bi iim kot zavetidle
rabile plavajofe postaie. ki bi bile tako
velike, da bi bilo v niih oristanu pro-
stora za dva prekoocéanska parnika.

Toda vse te ideie in nadrti so ostali
le na papirju, ker so bile za niih izved-
bo potrebné prevelike mnoZine denarja.
Jasno je bilo. da se s takimi poizkusi
na papiriv. ugibanii in nalrti brez pod-

sezefjo mnogo boli§i uspehi in omei,
oziroma onemogoli vsaka Zrtev. Zato
ie poizkus, preleteti ocean brez prejs-
njth temeljitth in natandnih privrav, ve-
Itko tveganje. Tudi je polet preko oce-
ana z navadnim kraijinskim aparatom.
ki sluZi za let preko suhe zemlie in mo-
re pristati in vzleteti le na koonem. ne-
smisel, ker je kliub vsem varnostnim
in drugim napravam pri morebitnem
prisilienem pristanku na vodi pogibeli
pilotov in predragih aparatov neizogib-
va, Za polet Zez velike morske razdalje
smemo upoStevati tedai samo aeropla-
ne - plavalce, ki morajo biti sposobni
za pristan in vzlet tudi na nemirni ali

oJomlewy G.24." '

celo razburkani morski gladini in tako

lage ne bo nikdar dosegel zaZeljeni
uspeh. Treba je bilo torei resno priceti
z delom. In res so se nasli nekateri, ki
so zavrgli teoretitna izvajania ter pri-
Zeli s praktinimi poizkusi. da zgrade
ietalo, ki bi bilo zmoZno brez nevar-

popolnoma odgovarjati svoii nalogi.
Aeroplani - plavalci, imenovani hidro-
plani, se razlikuieio namre¢ od kraiin-
skih aeroplanov v tem., da imajo na-
meS¢ene namesto koles tako zvane
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»Pavitl 5w ¢ hi...ane Colne. ki vzdr-
Ze lutao na povrsju vode. (Gl sl L)

Zacetek hidroplanov ne sega daled
nazaj v pretek.ost. Sele v zacetku 20.
stoletia so se zaleli graditi za let na
razdalie preko moria izkliuéno hidro-
plani, ki so kmalu pokazali svoie pred-
nosti, tako da so bile Ze pred voyno v
Nemdiii doloCene razne tekme le za hi-
droplane. V svetovni voini, ki ie pripo-
mogia aeromavtiki do hitrega in s'gur-
nega napredka, so hidroplani za sp.o$-
no rabo kmalu izpodriniti krajinske
deroplané. Zaceli pa so v tei dobi, in to
posebno Anglezi in Ameri-ani graditi
nove .aparate, katerih posebnost je ta.
da nadome$ia plavale araratov trup
sam, ki je pritrien v obliki pokritega
¢olna, medtem ko so plavadi, namesCe-
ni ob straneh trura. reducirani na to-
liko. da sluZiio le vzdrZevan'u ravno-
teZia. Na ta nacin je omogodeno mncgo
laZje manevriranie na vodni gladini,
pa tudi v valovih. (GL sl 1.).

Po voini so se vsi posvetili le razvoju
te hove tipe. predvsem seveda zopet
Anglezi in Amerilani. Medtem ko se
jie uporaba hidroplana. to ie acroplana
s plavadi, omejila le na kratke preko-
morske. tudi krajinske polete, se je za-
el novi »leteli Colne uveliavijati na
dali$’h, prekooceanskih progah. Poleg
Anglezev in Ameritanov pa so se za-
Zeli udeistvovati na tem no'in  tudi
Nemci. Tvrdki Rohrka hin Dorni riva-
ta pri tem najved zasiug, ker sta razvili
to novo tipo do one stopnie. pri kateri
lahko ustreza vsem nalogam, ki so ji
stavliene za siguren nrekomorski polet.
Ti dve tvrdki sta izgotovili anarate, ki
se od njih lahko po pravici nadeiamo,
da bodo izvrievali reden nrekoocean-
ski zralni promet.

Najnove'Si tak aparat ic lete¢i Coln
tvrdke Rchrtach, nazvan <Roccos (gl
sl. 2)). Niegovi motorii imaijo jakost ca.
1400 HP. radi Cesar lahko doseZe ta
aeroplan hitrost do 220 km na uro in
ie zmoZen brez pristanka oreleteti raz-

daljo 2000 km. V zaprti kabini ima pro-
stora za 10 potnkov z vso priliago,
dodim oskrbuie vodstvo posadka treh
moZ. Splch pa se polaga ori teh apa-
ratih velika vaZnost na motorie. Pri
poletu preko oceana e namred temelj-
na zahteva brezhilno delovanie pogo-
na Ne samo. da ie npogon zmoZen delo-
vati toliko in toliko Casa. temvel moru
biti prire’en tako da aparat kliub de-
fcktu lahl:o nadaliuie svoio pot. Jasn
ie tedaj. da pridein ori prekoacean-
skill po'eth. tudi €e so i iz f§n
v ctanzh, v peSiev le taki aparati. Kk
ima'o namc8fena za pogon na‘man
dva ali vec motoriev Tudi oropeler!
nico unorabni navadni. to ie dvode'ni
temvee stiridelni Poselpost tega le-
ta'a pa ie sidro. ki ‘e nam:S§ieno
v notranjosti spredn‘ega dela trupa
tako ca je ob vsaki priliki na razpolaee
in <2 'aliko spusti v morie

Top fetetego cobma..

Nekoliko veda od tega aparata je
tipa druge tvrdke. *Dornier - Super-

wal«, Ki pa se v bistvu ne razlikuje od
pryvcga Se velii od tega pa ie aparat
tvrdke Junkers. »Junkers G, 24« ki se
raz ikuie od imenovan’h v tem, da mu
sluZita za pristanek na vodi plavada in
ne trup sam (gl sl. 3) in da ima tri
motorie. Vendar ne smemo dvomiti, da
ima veliko prednost pred temi plavadi
le trup - ¢oln in da se te tipe Junker-
sov gotovo ne bodo tako obnesle kakor
leteci Co'ni. ks

Na podlagi vsega tega lahko mirno
sklepamo, da ne bo ved dolgo, ko bo
med Evropo in Ameriko vzpostavlien
reden prekooceanski zraini promet
s pomodio leteh &olnov. ki bodo nu-
dili potnikom udobno. popolnoma .var-
no in hitro voZnio.

ALKOHOLIZEM IN MADZARI.

Madzarski pijanci so lashko brez skrbi: v
dezeli vitezov in Horthyjevih pandurjev se
ni bati prohibicije. Ondan je v madzarskem
ﬁarlamentu prislo v razpravo vpradanje als

oholizma, Poslanec Alféldy, ki je tudi
zdravnik, je v daljSem govoru opozarjal na
siabe posledice alkohola in zahteval kar naj-
vetjo omejitev tega Naletel pa je ns slabo

razumevanje: velika vedina vladnih in opos
zicijskih poslancev je sloZno nastopila zos-
per njegova izvajanja. Cesto so ga prekis
njali medklici, n. pr.: «Mi nofemo piti lis
monade!s «Nikdar ne bodo Madzari hodili

v lekarno z receptom po etrtinko vinal»
Ko pa ie omenil, da alkoholizem tudi

ymaniduie 3tevilo prebivalstva, so vinoliub:

ni d~mnliubi zegnali krik: «Ne, Trianonsks

pogodba nas je zmanjsalals
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"NA EVROPSKEM
SEVERU.

Dolgi so jesenski in zimski veéeri. V gorkih sobah, pri mirno zasen&eni
luci, ko cunaj lezt ««dena meg a ali snezeni veter zavija okoli vogalov, poles
favajo nase misli v daljnje neznane dezele. Takrat mislimo tudi na severne
pckrajine. odko'er «prihaja zima»: ruske ravnine, finska jezera in gozdove,
norveske fjorde, baltiske obale. Redko kdo ve, da prebivajo v teh neprijazs
nih, hladnih dezelah inteligentni, napredni narodi, ki bi nem bili lahko v
maesicem uéitelji. Mali. a vzirajni in delavni narodi. Skusali bomo vreci
skromen reflekfor v rokrajine, na &ijih obzorju se e pojavija polarna luc.
Pisali bomo o Finski. deeli naprednih mest in bogate lesne industrije, o
Norveski, dezeli zimskega sporta, o Latviji, vzoru dclavnosti malega naroda

F'nska, dezela jezer. ‘

Svelovni Sampion gosp. Leon
STUKELJ. ki je bit povabljen
na Finsko in ondi s'ovesno spre:
jet, je obljubil napisati za »Ziv:
ljenje in svete ¢lanek o finskem
sportu in telovadbi ter o svojih
osehnih vtisih. 1z obseznih po:
datkov o Finski, nje legi zgodo:
vinf in snlosnih razmerah, ki nam
jih je dal pred tem élenkom na
razno’aro. smo posneli zaradi
romanikanja prostora e rekates
re zarimivosti, ki pa bodo ver:
dar ra~z§irile pojme o tei dezeli.
I prihndrii §tevilki bomo raz:
~ravn zplin&ili ¢ podatki o po-
litiénih, kulturrih in gospodar:
skih razmerah Finske,

Zemljeri-ni rolezai.

Finska — Suwomi, ali Suomenmaa,
je »deZela jezer ali modéviria«. Se-
fa v severni del Vzhodnegg morja,
ki tvori dva velika za'iva: Botniski in
Finski zaliv. Prvi je naravna meja dr-
Zave na zapadu .drugi na jugu. Na se-
veru se dotixa NorveSke ter seza do
Ledenega moria. Na ingozaradu tvori
naravno mejo LadoSko iezero na vzho-
du pa meji na Rusiio. Obala ob Bntni-
Skem zalivu je do'ga 490 km in raztrga-
ra z nedtetimi maihnimi zalivi obala oh
Finskem zalivu pa je dolga 370 km, Tudi
Finski za'iv ima mnngo maihnih za'ivov,
od katerih je najvelii Viborski, Tu je
morie $iroko 50110 km, ¢lobo®ina pa
zna%a od 8—20 in 95110 m. Zaradi
majhne mnoZine soli. ki o vsebuie mor-
ie, zamrzne Cestokrat Finski za'iv od
Ljeningrada do otckov Hogland, Lem-

basar; vendar se drZi led le v ostrih
zimah

Morje je ob finskein obreZiu do Bjor-
neborga posejano s peéinami. ki tvorijo
veliko mnoZino otokov, Serov imeno-
vanill, razline velikosti in oblike, Ti
oto¢ki se raztezajo v ozkem pasu do
Hangd. na kotu Finske pa preidejo v
do'g arhipel, ki se konluje v Alandske
otoke. Med temi otoki in Svedsko obalo
ie samo 75 km odprtega morja Alandski
otoki in vob&e znatna mmnoZina ostalega
otolja na jugozapadnem delu Finske
spominja na nekdanio celinsko vez s
Svedsko. VoZnia je tukaj kai malo pri-
jetna in varna.

Znalilno je. da Finska nima razen
malega obalnega robu ob Botniskem
zalivu, nikakih gor. PovrSina je va'ovi-
ta in skoro v pravilnem ritmu se izme-
njavajo Zlebovom podobne doline in
hribi od zapada proti vzhodu. Skandi-
navski ledeniki so nanosili sem-le mo-
rene ali groblje. Smer ledenidkih grobelj
ie od severo-zapada proti jugo-vzhodu,
enaka je tudi smer dolin, napolnjenih z
iezeri ter modvirii, tako da se vsa zem-
lia dozdeva. kakor da bi bila od severa
proti jugu razorana. Mnogo je v tej de-
Zeli jezer in tekolih voda k. so ponaj-
ved odtoki teh jezer. Prislovica, da je
Finska deZela stisoCerih jezere, ni pes-
niski izraz. temved le deminutivum res-
niénosti, zakai $tevilo ve&jih in manisih
jezer presega 35.000 in vsa iezerska po-
vriina zavzema 45.000 kv. km. Jezerska
plo3¢a je na zapadu: to je prava Finska,
deZela tisoferih jezer. Na severu je
Lapland<ka. Ob norveski meii leZe mog-
viria, dalje proti vzhodu pa tundra.
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Reke nnmajo mnogo brzic in slapov.
naiznameniteisi  so Imatra slapovi od
reke Wonksi. Pogled na nje je veli¢a-
sten. Z vidine 19 m v dolzini 850 m pade
vsako sekundo  300.000 litrov vode.

Ob teh slapovih, &iiih vodno moc
ceniio na 117.000 koniskih sil, gradi se-
sedaj drzava mogoéno clektrarno. 4 in
pol ks niZie tvori reka manjsi slap -
Walimkovski. Struga in obreZie sta tako

7. l'a:\'.xstlazllal. 8. Kajana in 9. Savolaks,
Najvecia pokrajina je Oesterbotten, naj
manisa Aland.
Poduebie.

~ To ie v severnih deZelah vrio vaZen
fuktor in zasluzi, da ga posebej oineni-
mo,

Finsko zapira pred oplim morjem
skaudinavija. Ni pa vendar tako dalec

g SE
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zbruseni, da se vidi prastaro kamenije.
Na vsaki strani obreZja ie spelian park
v tihem brezovem in borovem gozdu,
ki ga uporabliajo Stevilni letovis€arji za
odpoditek, Prav nad slapom stoji kra-
sen hotel Cascade, bivsi letni dvorec ru-
skega carija,

Geograficno je Finska razdeljena
na devet pokrajin in sicer: 1. v pravo
Finsko, 2. Aland, 3. Satakunda, 4.
Oesterbotten, 5. Nyland, 6. Kareliia.

pro¢ od njega, da se ne bi njegov upliv
ob&util zlasti v jugozapadnem delu ob
Finskem in BotniSkem zalivu. Za Klima-
tine razimere je vaZno, da leZi Finska
desno od islandskega nizkega zralnega
tlaka, ker zaradi tega vejejo nad njo za-
padni vetrovi, ki so vlaZni in dosti topli.
VlaZni zapadni vetrovi donasajo pada-
vine in precei¥njo mnoZino toplote,
Glavno mesto Helsingfors ima zate-
gadeli meseca ianuarja navzlic svoii vi-
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soki severni legi le —35.7 stop. C. iulija
p .l stop. C. ]

Dalje pro¢ od moria ie klima ostrej$a
in posebno vzhodni deli imajo v tempe-
raturi- znatne ' razlike med zimo in' po-

Sneg lezi v juzn. c.aski 5 mesecev in
v Laplandiji laliko raZunajo z njim 7 do

9 mesecev.

Splosno vzeto je klima navzlic visoki
severni legi deZele mila, zime ne pre-
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Na FINSKEM: Jezera pri Kuopiju.

letiem. Mraz ne dosega redko 30 do 40
stop, in traja od srede ‘oktobra do sre-
de maia.
Toplota pa doseze tudi 30 stop. C.
Najskodljiveisi je gospodarst\u poletni
fas, ko -pade Cesto v juniju in celo v
avgustu temperatura ponoci tako nizko,

da ngstopi mraz,- ki. uniCuje posevke in 5

vrtove,. Te vrste mraz je imel 1. 1867.
za pesledico hudo lakoto.

Sicer pa- je poletna toplota tolika da
Zito neverjetno hitro dozori in na jugu
in jugpzapadu ob morju uspeva ne le
dobro.: Zito, " temved tudi sadje tet se
dobe celo hrastovi-gozdovi.

Povpreéna  temiperatura v I.up‘andij‘i,
13—15 stop. C

e —I5 stop. 'C' v Zinn;
poleti.

ostre in more se ves zimski ¢cas gojiti
sport na prostem. Zrak je suh in &ist,
radi Cesar je zima prijetnejSa nego v
mnogih pokrajinah severne Neméije.

Kdo so Finci. — Nekaj iz njihove zgo-
dovine.

Finci ali Cudi, uralo-finska veja Mon-
golov, so prisli v prazgodovinski dobi
iz Azije v pokrajine Urala ir Volge ter
so se naselili tja do Belega morija. Kas-
neje so jih druga plemena potiskala &e-
dalje bolj na sever, dokler se niso pre-
maknili v sedanje pokrajine. Tu so tr-
Cili s Skandinavei, Véasi so si bili dobri
sosedje, drugekrat sovraZniki, L, 1157.
je poslal kralj Erih Sveti nad nje prvo
kriZarsko vojno. Njegovi nasledniki so
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zapodeto dedo nadaljevali m tako Jje po-
casi vsa Finska postala Svedska pro-
vinea (voivodstvo). Svedi so upeliali v
o dezelo kr&Ganstvo in pozneje refor-
macijo, Za ¢asa ruskega carja Petra
Velikega so morali Svedi odstoniti Ru-
somn nekatera finska okrozia, Poslej so
Rusi stalno stremeli, da se polaste fin-
skega ozemlja, L. 1808, so zasedli vsu
Finsko s tedanjim glavnim mestom Abo.
Rusi so iim priznali obstojeco avtono-
mijo Jtoda glavno mesto je postal Hel-
singfors. Do nastopa carja Nikolaja Il
so iim ostale avtonomne pravice, od
I. 1894, naprei pa se je zadelo nasilno
potuicevanje. Posebno teZke dni so pre-
ziviiali po prvi ruski revoluciii 1. 1905.

Ruska revolucija 1. 1917, je prinesia
Fincem svobodo. Boliseviska viada iim
jc takoj priznala nezavisnost, vendar
je tudi na Finskem izbruhuila komuni-
stiéna revoluciia. Le-to so zatrle nem-
ske Cete. Zua  viadarja je bil izvolien
nemski prine Friderik Karel, Po antant-
ni zmagi se je polozaj obrnil. Dne 21.
junija 1919 so socialisti izglasovali re-
nublikanskg ustavo. Prvi predsednik je
bil dr. Kaarlo Juho Stahlberg. Z boli-
sevisko Rusijo ie Finska sklenila mir
. 1920. v Dorpatn. lzgovorila si je
10,000 km* veliko ozemlie s Petsamo,
no katerem ii je odprta pot na Ledeno
moric,

Prebivalstvo.

Na podlagi posledniega ljudskega
Stetia iz leta 1920, izkazuje Finska
3.367.000 prebivalcev na povrSini, veli-

ki 770 km® Oblindenost je tore)

prav majhna; 87 na km. 81% vsega
prebivalstva tvorijo Finci, t. 1. 2.850.000,
10.60% ali 341.000 iih govori Svedski,
Rusov ni niti 3000, Nemcev pa je pri-
blizno 3400.

Gostota prebivalcev na km* je ne-
enaka, tu jih je ve&, ondi manj. Prebi-
valstvo se deli v dva dela: v Tava-
ste, v iugozapadnem delu Finske in
v Karele, v vzhodnem delu in severu
dezele, oz. drZave.

V zadnjem stoletju je bil porast pre-
bivalstva velik, n. pr.: I. 1815, je stela
Finska 1,095.957 dus, 1. 1883, Zze 1,828.310
du§ in danes Ze nad 3 milijone,

Po veri je 98% protestantov in na-
vzlic stoletnemu ruskemu gospodstvu
le 2% pravoslavnih. Prav tako so za-
pustili Svedi globoke sledove v kultur-
nih, politiénih in antropolo$kih sestavi-
nah prebivalstva. Svedski jezik je bil
po Finskem toliko razSirjen, da so vsi
izobraZeni sloji govorili $vedski in so
Se celo svoja rodbinska imena zame-
njavali za Svedska.

Svedi so $e dandanes najvecji po-
sestniki v deZeli, ki zastopajo plemstvo
in me$&anstvo. ¥V antropo.ofkem tipu
prebivalstva je tako viden germanski
vpliv, da danes na Finskem z 62%
prevladuje dalihokefalija  (podolgast
obraz) in da Fincev ne moremo vel pri-
Stevati k Mongolom, temved k belemu
plemenu,

Finci so na splo$no vztrajen in zilav
narod. Pri njih opaZzamo vse dobre
lastnosti poljedelskega ljudstva. Spo-
Stujeio zakone ter liubijo red, visoko
sislajo podtenie in svolodo. Te lastro-

Na FINSKEM: Trg v glavnem mestu Helsingfors (ob pristaniétu).
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sti niso v enaki meri pri vseh Fincih
razsirjene. Zapadni Finec je veliko vz-
trajnej§i in trdovratnejsi, medtem ko
so Finci na vzhodu (imenovani tudi
Karelski Finci) gibénejsi, pa mani vz-
trajni in stanovitni,

Steviini Svedi, ki Zive poleg” Fincey
v drZavi, so se tam naselili Ze pred 700
leti, ali pa e celo preje. Le-ti so Fin-
c¢em prinesli zapadno kulturo in reli-
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Zijo in so vedno veljuli v primeri z nji-
mi z4 Visji kultumi sloj. Najve¢ ith je
po obalah jugozapadnegy dela, po me-
stih in nag Alandskih otokih, katere je
Finski dalo Drustvo narodov 1. 1921. pod
pogojem, da jih ne sme utrditi.

Prvotni prebivalci Finske so bili La-
pi,, ki pa Zive sedaj edino $e na severu
nad 68° s¢verne Sirine. Lapov ie prav
malo.

J. Haisman (Praha):

Frantisek Stanek, predstavitelj kmecke Ceske.

Kdo ne jzna imena Fran-
tisek Stanék? Pred desetimi
leti so ga skoraj vsak dan
omenjali slovenski listi. O tej
izraziti osebnosti prinasamo
v nasiednjem nekaj informa-
tivnih podatkov,

Dne 14. novembra je slavil Sestdeset-
letmico predsednik eskoslovaskega
agrarnega kluba, biv&i predsednik Ce-
Skega Svaza v dunajskem parlamentu
in ve&kratni ministér éeskoslovaske dr-
Zave FrantiSek Stanék. To vam ie moz
iz rezervne garniture Ceske agrarne
stranke, katera venomer bdi in Caka
kdaj napodi njen dan . ..

Ko bi bil FrantiSek Stan&k samo to,
kar sem pravkar omenil, bi vam bil po-
slal njegovo sliko s kratkimi podatki,
kie. se je rodil in kie dal fotografirati

itd., kekor je navada pri drugih jubi-
lantih. FrantiSek Stanék pa je vel: Bil
je in ostane pe samo izrazita osebnost
CeSkega javiega Zivljenja, ampak tudi
inicijator, soustanovitelj tistega razvoja,
ki je pripclial najveljo SeSko stranko
do niene danasnje pozicije, S to stranko
je pomagal voditi narod tja, kjer je
dandanes: k samostojnosti, Brez Staii-
ka bi ne bilo CeSke agrarne stranke:
brez Staitka ne bi bilo »Ceskega Svazae
med vojno in brez »Ceskega Svaza« bi
bili jedva imeli samostojnost. Dovolite
tedaj, da k njegovi jubileini sliki pri-
stavim kako besedo ved

*

Mirmo lahko trdimo, da od prevrata
do danes viada in uveljavija v SeSkoslo-
vaski drzavi svojo trdno volio — kmet,
dezelan, Do danes so bili v vseh CeSkih
vladah zastopani agrarci; tudi v urad-
niskih viadah so bili imeli svoje za-
stopnike ali zaupnike, ki so &vrsto, prav
po kmecko branili interese podeZelske-
ga prebivalstva. Ministrski predsednik
svehla, danad$nji vodja agrarne stran-
ke, je rekel ondan v nekem svojem go-
voru, da bi ga nZalil, kdor bi mu sve-
toval, da nai stopi v opoziciio. V tei
stranki vlada ogromna volia do vlade.
Nobeni drugi interesi niso bili in $e da-
nes niso zastopani s tako trdovratnost-
jo kot interesi podeZelskega prebival-
stva. Nobeden sloj in nobena druga
stranka pa tudi ne brani toli gorece in
prepriano CeSkoslovadke drZave! Da-
nes in Se dolgo, na nedogledno dobo bo
branil drZavo kmet iz agrarne stranke.
Po velji usode in s preprosto pametijo
nekaterih bistril glav s kmetov je bil
Cedki kmet tako vpreZen v vodstvo Ce-
Ske drzave, njegovi eksistendni interesi
so se tolikani zavozljali z usodo te dr-
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zave, da kakor krotek in zvest konj
molde in z naporom vseh svojih modi
vlete Ze od zacCetka nove drzave plug
in orie brazdo »na naroda roli dédic-
nee, Nikjer na svetu ni in ni bilo po-
dobnega primera, Nikjer niso - agrarci
vstopili v politiko s tako jasnim pro-
gramom in toli npatanéno dolo¢enim
smotrom kakor pri nas na CeSkem.
Drugod so véasi koketirali z boljseviz-
mom ali so se desorientirani cepili za-
radi Cisto postranskih re¢i. Najpogo-
steje so se dali razbiti in razdrobiti po
raznih strankah. Prav nifesar niso po-
menili v drzavnem Zivljenju, tako da se
za interese kmeckega ljudstva ni nihée
brigal, izvzems$i &as, ko so se blizale
volitve ali pa pri plaevanju davkov.
Dezela, ki je na Ceskem sigurna opora
gospodarskega razvoja in konsolidaci-
ie, je bila drugod nevarmo gnezdiiCe
nezadovoljstva in vrenja, politino pa
kijub temu ni ni¢ pomenila.

Na Ceskoslovaskem ni kmet niti en-
krat odrekel pomoé&i drZavi. Ob trden
zid agrarne stranke so butali vsi
burni valovi, tu so se odbijali navali
vseh sovraZnikov mlade drZave. Druge
sestavine drZavne modi in drZavnosti
so bile v primeri s to stranko podreje-
nega pomena. LetoSniega 28. oktobra
— po ob¢inskih volitvah — smo brali v
listih, da je tudi prezident Masaryk ob-
Cutil potrebo povedati na rafun inteli-
gence, da je le-ta v krizi, Ne pomeni za
drzavo to, kar bi bila morala, dejstvo,
ki je sploh znadilno ne samo za Cedko-
slovasko, ampak tudi za Jugoslavijo.
Bilo bi preved malenkostno, ¢e bi opo-
zarjali na koristi in na nagrado, ki io
dobivaio zaradi tega Celki kmetie; saj
jim vendar gre po vsej Cloveski pravi-
ci. Kmet in deZela nista nikjer na svetu
volina &astiti poZrtvovalnih herojev in
zahtevati od ljudi Zrtev. Ne zahtevata
Zrtev in ne gre, da bi mi zahtevali Zr-
tev od kmeta., Rafunajmo s tem- kot z
dejstvom.

V Rusiji pravijo boljseviki, da so via-
da delavcev in kmetov, Toda kmetje
jim Ze od samega zaletka obralajo hr-
bet in ne mened se za hoiSevike hodijo
svoja pota. Zato je drZava na dnu in bo
ostala v tem stanju toliko Casa, dokler
ne bodo kmetie pomagali vieCi drZavni
voz. Na CeSkem mol&e prakficiramo ta-
ko 7e od prevrata sem. Dobro nam gre,
zakaj boljSeviki so se Ze nekajkrat —
o tem sem dobro poduen — zaupno
obmili na CeSkega kmeta zaradi recep-

tain mu ponudili sodelovanje, hote na
ta pacin vpivaa nra iastne kmete,
»

Toli vplivne vloge v drzavni politiki
pa si agrarci niso pridobili kar ez nog;
niih- scdanji polozaj je sad dolgega raz-
voja. Stranka je $la skozi vel faz jn je

dmea na cell raZzine glul 0ZIrving >su-

pine raznih lugi Nje sedanja mod. je
posledica vztrajnega, postenega delain
premislievanja njenih voditeljev, I[miela
pa je to sreCo da so ji v sleherni situa-
ciii stali na razpolago zares. spo-obni
liudie. In eden izmed teh je bil Ze precei
casa prea vono rraniisek Stanék.

Po njegovi zaslugi so dosegli agrarci
prvenstvo v narodni po'itiki na Morav-
skem, kier se je stranka postavila v
sluzbo napredka zoper kierikalno re-
akcijo Sodelovala je s socialno demo-
kracijo in s stranko 'dr. Stranskega.
Druga epoha njenega razvoja pada v
voino dobo Dokler niso bile razmere
jasne, je ostala v rezervi. omejivsi se
na dalekoseino pomoZno akcijo. Cije
obseg in neizmerni pomen bo popolno-
ma ocenila $ele zgodovira. Sto in sto
ljiudi so obvarovali — ne oziraje se na
njih strankarsko mislienje —: pomagali
so, kier ie le bilo mogode. . Agenda
Stafikove pisarne na Dunaju je bila
vetjia od agend tega ali onega ministr-
stva. Ako Cehi niso imeli v -avstriiski
viadi svojega ministra-rojaka, pa re bi-
la namesto niega na Dunaju Staikova
pisarna. Bog vedi, zakaj ni 3e nihle o
tem pisal! : e 3

Ko se je poloZaj zjasnil in je bilo vi-
deti, da je vse Cefko ljudstvo usmerje-

no-v protiavstrijsko stran, se je Stanék

zavzel za politiko, ki bo v skladu s
pravim ljudskim mi8ljenjem, t..j. za
protiavstrijsko smer. Agrarci so dali
pobudo za ustanovitev Cedkega Svaza.
V njem pa so Wili tudi avstrofilski Ziv-
lii. Vzlic temu je Stan¥k nekdjkrat od-
lono nastopil. ne oziraie s¢ na o<ebno
nevarnost Kmalu bo deset ‘let, 'kar. je
govoril ob zgodovinski manifestacifi na
dan Treh kraljev 1. 1918, Nekaj mese-
cev nato se bo slavila desetletnica slav-
ne narodne prisege — dne 13. aprila; tu
se Stantkova oseba zopet dviga nad
zhorovanje. Prav tako na mainidkih
slavnostih in na ljublianskem: kongre-
su, V septembrin 1, 1918, fe nastopH kot
predsednik Ce¥kega Svaza - v:danaj-
skem parlamentu s tako odkritimi k'ar-
tami, da poslei ni bilo ve¢ povratka v
Avstrijo.




V letu 1917., ko so se jeli na Dunaju
vendarle zanimati za Ceska vpraSania,
je pisal takratni poslanec Bechyné v
»Neues Wiener Journale vrsto portre-
tov Cedkih moZ, med njimi tudi Stan-
kov. Tu pravi o njem: »Je poosebljena
podoba naglo napredujodega Cetkega
kmeta . . . Robustnega telesa, tipiten
kmet, neumoren, vedno razgiban, sigu-
ren v nastopu. manj siguren v mislje-
nju, borben do strastnosti, toda vedno
pripravijen k pogajanjem. Koncilijan-
ten moz . . . Osebne lastnosti gospoda
Staiika so take, da njegovo predsed-
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Stvo drzi tudi socialne demokrate, ro-
iene nasprotnike agrarizma; na ta na-
¢in se je omogodil sicer nemogodi Ce-
§ki Svaz.«

~ Pred vojno in v vojni se dviga tedaj
Staiikova osebnost visoko nad vse po-
litiCne Cinitelje; z njegovim pomenom
in vplivom neprestano in naglo raste po-
men agrarne stranke in pomen Ceskega
kmeta, Bila je sre¢a za drZavo, da je
imela ob svojem nastanku v tej stranki
ljudi, na katere se je mogla opreti, in
za stranko je bila sreca, da je imela v
danem c¢asu svojega Staika,

Gavrilo Princip in tovarisi v francoski luéi.

GAVRILO PRINCIP.

Pred dnevi je iz&la v zalozbi tvrdke ~Edi-
‘ions Radot v Parizuc fez 220 strani obsega-
jofa ilustrirana knjiga »Le déclic de Saraje-
voe, Avtorja sta francoski pisatelj José Al
mira in Jugosloven Give Stoyan Prvoimeno-
vani je v majuovejifem Irancoskem slovsivu
0ANo in priznano ime; njegove knjige :Ri-
res de Marbre: in »Un Idéal dans un Tom-
beauc sta vzbudili veliko pozornost in dolgo
vrsto pohvalnih ocen, ki ga omenjajo kot pi-
satelja z Io[l;o bodo&nostjo.

Ta pisatelj se je & pomotjo jugosiovenskey:
rojaka Giv. Stojana lotil simpatitne naloge,
da pokaZe francoskemu svetu ozadje, varoke

in osebnosti sarajevekega atentata. Predvsem
ga je zanimala osebnost mladega Gavrila
Principa, glavnega alentalorja Franca Ferdi-
nanda. Na podlagi vestno zbranega gradiva
sta oba pisca sestavila knjigo >Le déclic de
Sarajevoe, ki ima vse kvalitete dobro, zani-
mivo in lepo spisane francoske knjige. Mladi
jugoslovenki nacionalisti, ki so se & tero-
ristifnimi sredstvi ruskih tovariSev-revolu-
cijonarjev  uprli  zoper habsburiko ve-
lenemiko politiko Avstro-Ogrske na Balka-
nu, zlasti pa v Bosni, =0 postali & to knjigo
junaki svetovnega slovesa. Ni malo ne dvo-
mimo, da se bo spis Joze Almira in Giv.
Stovana po zaslugi svoje literarne oblike
motno raziiril in da bo predel iz francoskega
slovetva tudi v druge literature. Knjiga je
kakor nalad¢ za nado dobo, ki uprav ise ta-
kih spizov. Aviorjema je uspelo, da sta iz
stvarnega gradiva, ki ga najdemo e v raz-
uih zgodovinsko-polititnih razpravah in spo-
minih, izlod¢ila bujno Zivljensko silo, th-
vila bralea v pravi milje, ostro zadrtala so-
delujole osebe in njih stremljenja ter izra-
bila vse, kar more storiti kako knjigo zani.
mivo in napeto. In zares se Zita »Le déelic
ue Sarajevo: kakor roman. Osebe bosenskih
revolucijonarjev vstajajo pred nami v Jle-
gendarni ludi, kakor revolucionarei iz po-
vesti Maksima Gorkega ali Ieonida Andre-
jeva, ki o jih H mladi ljudje s toliko vne-
mo prebirali. Dobrih 13 let je sloprav od
sarajevekega atentata, vzlic temu amo na
le dogodke, kakor da bi lefali v davni pre-
teklosti, v zapraienih ugodovinskih bukvah.
In vendar so bili sarajevski fanatiki j
slovenskega edinstva prvi in najvelji heroji,
ki s0 padli za veliko idejo in zasnovo, &je
vrakltitne sadove danes vsi udivamo. Po
strainih krvolitjih svetovne vojne, po nad-
vse brutalnih nasiljih soldataske na -
canih ali izprazonjenih ozemljih, bi bilo od-
vel modrovali o nedopustnosti atentatov, Le-
Ii s0 nedvomno nedopustni, zlo, ki ga ne bi
smel poznati omikan &lovek, vendar nas ni¢
ne more prepricati, da bi bilo ubijanje ljudi,
ponajved nedolinih Zrtev politiénega ovadug-
tva, ki ga povelituje driava kot svojo pea-
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vico, manjse nravno zlo od atentatov na na-
silnike. Take atentate je treba vedno razu-
meti kot ledico skrajnega odpora zoper
skrajni pritisk, Sarajevski atentatorji in za-
rotniki so bill fanatitni verniki ¢loveko-
ljubja in wseh velikih idej omikanega ¢lo-
veStva; da -so- posegli po skrajnem, nedo-
pustnem sredstvu, je le posledica dejstva,
da je dunajska politika izzvala skrajnosti jn
pripravljala s celimi narodi boj na Zivljenje
in smrt. Danes je Ze bajka, da je bil sara-
jevski atentat vzrok svetovne vojne. Kako
abotna je pa& mise), da bi svelovna morija
nastala zaradi na pol blaznega, paralilitne-
ga nadvojvode, ki ga niti avstrijski dvor ni
maral! Svetovna vojna se je ze dolgo pri-
pravljala; gibanje mladih jugoslovenskib na-
cionalistov pa ni.glo v to smer, marved je le
hotelo prisiliti vladajofe kroge k izpremem-
bi njihove Zkodljive politike in osvobodili
zatirano ljudstvo njegovih tiranov.

Vnanji svet bo poslej o vsem tem dobro
informiran iz knjige Joséja Almire in Giv.
Stoyana. Vsem, ki ¢itajo francoski, bodi knji-
ga priporofena, zakaj nji enake nimamo
niti Jugosloveni sami. Spis tudi dobro ilu-
sirira razmere na avsirijskem dvoru, prilo-
zene slike pa ovekovefujejo tudi pred med-
narodnim forumom avstrijske vislice, ki sa
skrojile pravico: nedolinim Srbom na silo-
ma osvojenemu ozemlju.

Iz kojige prinsSamo nekoliko odlomkov,
ki kaZejo, kaks francoska pisca ilustrirata
atentatorje,

Gavrilo Princip v Baogradu.

Prva zamisel atentata se ie rodila
nagloma. v enem samem hipu. Nekega
dne je Princip, vzleknjen po postelii,
poslusal enega izmed tovariSev, ki je
Cital neki dunaiski dnevnik., Bralec je
Cital besede: »Potovanie njegove ce-
sarske visokosti Franca Ferdinanda v
Bosno.s,

Princip je skocil pokoncu.

- Kako pravis?

— Ferdinand potuie v Bosno. —

— Kaj ga neki Zene tia?... Citai!

Novica je bila kratka, Navoveduje se
potovanje prestolonaslednika, ki name-
rava korcem junija povelievati mane-
vrom v~ Bosni.

— Cisto pri srbski meji?... ie vpra-
Sal Princip.

— Kaj pa...

Obstal je kakor prikovan na prostor.
Tako je strmel nekai minut. nato pa ie
rekel z zamolklim glasom:

— To so manevri za slutai vojne s
Srbijo. Na%a nesre¢na Srbiia bo v bo-
do&e cili avstriiske mobilizaciie. Ali me
razumes ?

— Razumem.

Kmalu se je znoéilo. Predmeti v sobi
so izgubili svoi resniéni videz. Princip

se je vlegel in je neka) Casa leZal, ne
da bi bil ¢rhnil besedico Nenadoma je
planil pokoncu in velel tovaridu:

— Pojdiva na Kaiemexcan: Zdi se
mi. da se bom tu zadusil...

Mol&e sta §la po cesti. Sava in Dunav
sta pravkar srebliala poslednio sveétlo-
bo minevaiofega dneva Na drigem
bregu je bilo zemunsko pristani§ie Ze vso
v luceh. Dve venk: reki. ki sta videli
7¢ toliko krvolitia pod zidovi Beogra.
da. sta tekli po¢asi in pokoino. Priha-
jala ie lepa in vedra no¢. Zvezde so se
odrazale v vodah Bile so globoke in
neZne kakor dijamantne so'ze Onstran
Save in Dunava. v temi ki se ie ¢eda-
lie boli zgoitala. je spala v vecerni
megli zatirana zemlia Zdelo se ie. ka-
kor da bi bila izgubila svoio nravo po-
doho. Ondi se ie 7a%eniala “e3aly sani.
kraliestvo blodefih noCnih duhov.

Nista izpregovorila niti besude Prin-
cip je stopal globoko skloniene glave.
Prekrizal ie roke na hrbtu. Tedaijci pa
se ustavj in rele togotno:

— Tako ne gre ve® Nai le nride tig
ali odondot se ne vrne ved. Zeraji¢ je
prav storil. da ni ubil generala Varesa-
i_rir;a': Avstriici bi nas bili vse pokon-
Cdill .o

Nato je spet umolknil. Niegov tova-
1i$ si je razlagal te besede kot izbruh
ogordenja mladega dijaka. bosanskega
nacHonalista. Princip. s katerim sta se
neprestano druZila. se mu ie zdel pre-
ved neznatna figura, da bi bil prepredil
Francu Ferdinandu zdrav povratek iz
Bosne... ;

Tiha ljubezen.

Cesto je krenil Princip k svoji prija-
teljici. drobni gimnazistki. Tako kakor
pred drugimi liudmi, je bil tudi pred
njo plah in neroden: ni ie umel objeti.
pritisniti na srce in ob&utiti razburljivo
slast telesnega dotika, Deklica je bila
njegova svetinja. Kakor ie bil v vsem
drugalen od ostalih vrstnikov. je -bila-

tudi njegova liubezen s to deklico kaj
drugim liubezenskim

stikom. Nikdar ji ni govoril o svojih-
cuvstvih. Liubila sta se potihoma, mol- -
e, izprehajala se po aleii ali sedela” -
na klopi. ne da bi se bila stisnila drug -
k drugemu. Ne ena nespodobna misel -

malo podobna

ni kalila platonske liubezni. Od petega.
razreda gimnazije, kier sta se bila spo-
znala, se njiuna otroSka naivnost ni prav
ni¢ izpremenila. On ji je prinaSal slike-
iz Srbije in razlagal svoie misli o po-
trebi nacionalne vzgoie. Zepe je imel

g ————



vedno polne kniig. Casnikov. revij ali
nacijonalisti¢nih koledariev Preden ijih
ie izrodil svojemu dekletu iih ie vse

skrbno prebral: z niimi je hotel ustva-
riti tako trdno intelektualno vez. kakor
ie bila ljubezen. Z neZnostin starejSega
brata ii ie dajal dobre prevode iz tujih
literatur. Kaza! ie. da ima siguren in
odbran okus. Bil ie stareiSi od nje in
mu ie hila laskala vinga moralnega in
duSevnega pokrovitelja te deklice. V
nieni dudi e iskal novih Zarkov rado-
vednosti in intelektpalnih iskani: vse
ji je zaupal. ni¢esar ji ni hotel prikriti. V
posledniem trenutku ii fe bil tudi po-
vedal. da namerava storiti atentat na
Franca Ferdinanda.

Teh dvoie miadih lindi se ie ljubilo,
vendar samo zato., da sta se mogla
vzaiemno sestaiati. Govorila sta o
vsem, izvzemSi medseboina intimna
ob&utia. Cutila sta. da iu veZe liubezen
in sta je bila sigurna. vendar si ie nista
marala razodeti Iskala sta se zgoli v
svoith Cistih dusah. Fanatik Princip je
izlil vso svoio strast do Zensk v liu-
hezen, ki io ie Cutil do Bosne in Srhije.
Ko se je mudil v Beogradu. ie poSiljal
ljubici novice o zmagah v balkanski
vojni, ali pa romane, ki iih ie bil izbiral
s skrbjo dobrega brata. *Srbija, svo-
boda. narode, te besede so bile najless
na ustih tega mladenifa, ki ie utegnil
biti vrlo zgovoren. kadar se mu ie lin-
bilo goveriti. In te bescde so mu pri-
hajale spontano, ne iz neke bahavosti
in namislienosti, zakai dobrSen del nje-
govega Zivljenia je izpolnievala liube-
zen do domovine in do deklice, ki ga
j¢ posluSala gorelfega srca..

Poslednji meseci.

Princip je preZivel vse svoie tova-
rise. Umrl je v marcu |, 1918.. v dneh,
ko sta bila osvobojenie njegove domo-
vine in .polom Avstriie oddaliena ko-
maj nekaj mesecev.

Muke, ki jih je bil moral orebiti v
kaznilnici v Josefovem. se ne dajo opi-
sati. Bil ie vedno sam samcat. Se knjig
mu niso dali. To zabrano ie oblutil
tr3e _od vseh drugih nevoli. Bil je glo-
boko nesrefen in potoplien v Zalost,
Ki_se ni dala ozdraviti: umiril se je
semo v spamu. ki je trajalo komaj tri
ali 3tiri ure na nof. Ta kratki sen so
ofivljale sladke in lepe sanie o svo-
bodnem Zivlienju v Beogradu in v dalj-

nem rodnem kraju, Ni¢ straSnega ni
hlovnbmmanlah tu ga niso mu-

U8 -

Cile tezke more: blaZile so ga sanje o
linbezni. 0 svobodi. o lepih. zelenih po-
krajinah, ki se odpirajo pred zadivljeni-
mi olmi, o gorah, éijih orjaSki vrhovi
mikajo Cloveka s svojo ¢udno Desmi}o
zemlje in slasti,

Na zaletku jetnikovania ie obgutil
Princip celo skalo sladkih Cuvstev.
Skusal ie zaposliti svojega vznemirje-
nega in k premiSlievanju nagnjenega
duha z dolgimi refleksiiami o neumrlii-
vosti dule. o tem, kar ie v naSi riotra-
njosti nmajprvotnejSe: duh, volja, in-
stinkti. ki jibh Se ne poznamo. Potem mn
je dolgo plavala pred oémi njegova mla-
dost, noéni izprehodi, liubezen. &itanje
ruskih pisatelijev., demonstraciie v Sa-
rajevu, gimnazijski profesorii. ki so ga
z mrZnjo preganjali, pa spomini na
ofeta. ki ni nikdar govoril o politiki,
Spoznal ie, da je bil v vsem svojem
kratkem Zivlienju prav za prav sam,
osamlien, melanholiten. cudaSki za
svojo okolico. tih.- zmerom i$&o& nekil
Se nerazodetih redi in zagoneten v
svoji dusi. Spominjal se je, da mu je vsa
mladost potekla v revoluciiskem ozrac-
i, v vrotih sanjarijah o svobodi; v
premiSlievaniu nad kniigami socialistov
in anarhistov. ki so imele velik vpliv
nanj in na atentat, ki ga je bil storil.

V takih trenutkih se ie viasi razgo-
varjal z jetniSkim zdravnikom im mu
pojasnjeval. da je svetovna vojna bila
neizogibna in da je niegovo dejanje
2goli odpahnilo zaklopnico. Vendar se
%a je, ko se je zavedel strahotnih posle-
dic, lotevala Zalost do smrti. Trpljenje.
ki je zadelo njegovo Bosno. je Cutil na
samem sebi; nekol se je hotel v
obupu obesiti z brisado, Pa se ie spet
pomiril. Zivlienie mu je potekalo v vsej
trdosti, brez nadei — vendar se mu ni
zdelo dostojno, da bi ga bil sam koncal.
zakaj to bi bil strahopetni pobeg.

Tedaj pa ga je prijela bolezen., Na
prsih so mu zijale odprte rane in ni mo-
gel gibati rok. Moral ie prisostvovati
lastnemu razkrajanju. Rane so se jele
gnojiti. Nestrpno je Cakal, kedaj se bo
kaznilniska uprava odlogila. da mu am-
putira roko. In res so. mn odrezali nai-
prej zapest, nato celo levo roko, vendar
te muke niso mogle izboliSati njgrovega
za vedno izgubljenega zdravia. Tuber-
kuloza se je Cedalie boli zaijedala vanj
in vlaZni kaznilnidki zidovi so-io veno-
mer podZigali,

Ceprav so bile njegove muke neiz-
merne, se je zavedel telesnih boledin
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stoprav v trenutkih. ko je niegovo od
dusevnih bojev én odpora izmuceno telo,
zaZelelo smrti. Ziviienie mu je Se viiva-
la v Zilo zavest, da je zunaj vojna, da je
tam nekje njegova draga Bosna. Zaradi
slabe hrane in stradanja so mu od dne
do dne pesali Zivci, Strahotno osamlijen
— je ob&util. neznansko naslado, ko je
smel stopiti na zrak..

Z demonsko pazljlvosuo SO mu pri-
krivali vse novice o vojni in avstrijske
neprilike na zaletku sovraZnosti; neke-
ga dne pa so zmagoslavno sporoull. da
Srbije ni ved. To je bila Ze prehuda pre-
1zku§nia za njegovo moralno odpornost.
Se enkrat so mu prisli samomorilni na-
meni. Moral se je truditi, da se izog-
ne sredstvom, ki bi mu rabila v ta na-
men, napel je vse sile, da se kijubujoce
upre misli, da bi se s smrtjo vse konca-
lo. »Moj narod! Moj narod!« je obupano
stokal v svoji celici, Misled na tragiCen
konec Danila Ili¢a, se ie izogibal niegovi
usodi.

V razgovoru z jeinisSkim zdravnikom
doktoriem Martinom Pappenheimom je
Gavrilo Princip na vso mod protestiral

zoper to, da ga mnogi ljudje smatrajo za
otroka. ki so ga bili nahujskali liudje, v
Cijib interesu je bilo izkoriS¢anje niego-
vega fanatiCnega nacijonalizma.

On da bi bil otrok!... On, ligar Ziv-
lienje je bilo tako Cisto in od zgodniih
otroSkih let polno sanj in poZrtvovalno-
sti!... Usoda njegove Bosne ga je
bila poklicala, da se postavi v siuzbo
svojega naroda, Kdo bi bil mogel
vplivati ng tako nezavisno inteligenco,
na toli mo¢an znalai. kakor ga je imel
ta mladi moZ. Ce ne tista Avstrija. ki je
7e izza Casov Marije Tereziie s svojimi
Cisto germanskimi sredstvi duvSila na-
rode, naseljujoé¢ niih zemljo s tujci, ki
niso bili domadinom samo oblastniki.
ampak tudi gospodarii. Tuijci. ki so do-
bivali bolj3o zemljo in bivali v modernih.
z drZzavnim denariem zerajenih hisah.

Da bi bil otrok on. Gavrilo Princip. ki
ie tako miad premagal lastno Zivlienie
in odprl lastno srce slehernemu vzdihu
in stoku svojega naroda.., On, &igar
kratko Zivlienje ie minevalo v nepresta-
nem nestrpnem pricakovanju, kedaj na.
podi ura, ko se bo lahko Zrtvoval...

Ivan Zorec:

~ Pticki iz crnega gnezda. -
Izlet slovenskih Zelezniskih uradnikov na Cesko in v Neméijo.

To jest ta krasna zemé,
zemé Ceska — domov mii.

Zunaj je Ze velik dan; skoda, da je
tako pust in Cemeren: oko bi rado Slo
na paso, pa bode le v meglo in ocurelo
pokrajino,

Ko se je moj Kraniec tod vozil pred
dvajsetimi leti, je na vso mol sijalo
solnce,

A kje je Praga...? Ali imamo kai
zamude,..?

Brez skrbi, bratec! Zdaj zdaj bomo
v Pragi, viak v deZeli reda in tocnosti
ne dela zamud.,.

Bolj ko se bliza Praga, bolj se dvi-
gaio megle in Siri pogled.

Da, krasna, po svoie krasna je Ce-
Ska zemlja, vsa kar miglia v posebni
lepoti in se razpenja na vse srce —
oCi jo boZajo in pijo...

Visokih gorid res ni videti: pogled
plava le po uleknjenem hriboviu, tu, tam
pretrganem ali sklju¢enem v dolino ali
tokavo —— pa vendar: po svoje je lepa.

Moj Kranjec pravi, da je kakor mor-
i¢, ki je ob vihariu mahoma obstalo in
otrdelo. ali kakor tisti del Dolenjske,
ki ie znan po svoiih gomilah in ki ga
je Jurdi¢ ljubil in opisal.

Izletniki strmijo na desno, na levo.
spreiemajo pozdrave z vseh postaj,
okraSenih z naSo in CeSko zastavo, z
vseh Cuvajnic, od vseh delavsokgh sku-
pin na progi in od kmetov progi
—— vsem se tako zdi, kakor da se vo-
zijo med domadimi ljudmi ..

In kakovi ljudje so to: samn zdravi,
modni, pravi sokoli! :
Vasi so vecje kakor pri nas; polje se
obdeluje s stroji. gnoji z umetnimi
gnojili. Znadilna posebnost te zemlie -
so premmogi ribniki in tvorniski dim-.
niki, ki bodejo v nebo — ribnikov in-
dimnikov pa je, da jih ni modi presteti.
Pogled po niih je globok in Sirok, &lo-
vek vé, da ga obdaja okolje velekultur-

ne deZele. velegospodarstvenega, prid--~

nega in naprednega naroda,




~To &uti zlasti moj Kranjec, ki na
vsem svetu najboli ljubi duhovito kniji<
go, dobro vino in lepo njivo in ki tudi
zdaj wakor skopam kmet lsubeée gle-
da razsezna polja in jih rad ima po
Zupandievi besedi:

«Sveta. si, zeml)a in blagor mu, komur
plodis..

In d\akrnt je sveta ta krasna zemlm
Ali ne ves. o Stajerec Panonec, da
sta jo ljubila in blagoslavliala Ze nasa

‘'sveta brata wn in Metod, ki sta do-

mado besedo in domado voljo s slo-
vanskega juga in s slovanskega seve-
ra vezala v skupni kulturni in politi¢ni
pravec ..?

Da, moravski kuez Rastislav ju je
1. 863. pozval v svojo drzavo, da bi Mo-
ravane ulila kriCanske etike in narod-
ne prosvete. V Blatnem gradu, prestol-
nici bogate Panonije, sta spotoma bila
v gosteh nri knezu Koclju. sinu panon-
skega kneza Pribine; knez Koceli je
nemara cutil. da %a zagrima vpliv ger-
manizacije, ki so jo solnograski nad-
Skofje, Sirili s kriZem in z melem ..,

Kocljeva - drZava in Metodovo delo-
vanje sta prav zadnja velerna zaria
slovenske samostoinosti,

Posihmal ‘lega vsa stoletja in stolet-

_ ia tezak mrak po Panoniji.

Panonijo ‘je 1. 1260, dobil Otakar,

~kralj Ceski, in jo modro, a strogo. via-

d;ﬂ;- s tem se je zameril tuiemu plem-
stvu, ki se je po solnogradkih nad&ko-

“ fih in nemkih knezih priteplo v Pa-

nonijo in ki mu je nagajalo, kjer je
moglo, najbolj pa 1. 1276, ko se je na
Moravskem polju v tekmi za nemiko
cesarsko krono pomeri! z Rudoliom

" Habsburdkim in zgubil drZavo in Ziv-

7

lienje on sam, Cehi pa samostojnost,
kolikor je ni vsaj duhovno zapravil 7e
Otakar, moZ Cisto nemSkega miSlienja

_in Zivljenja...

Pa_kar je bilo, je bilo.

bo.mjoﬂ je na%a, iz nje si delamo
@ st.

o Ali-si
- radi podajali roke s severnimi Slova-
:i;n Mar-ni na% Preeren umoval s

nismo juZni Slovani zmerom

Celakovskim in Poljakom Korit-
kom, na¥ Kopitar s Cehom Dobrovskim

~in' s Srbom Vvkom Stefanovicem Ka-

- radZi®em, nad Miklo¥i& s slavisti vse

Evrq)e in konéno «na¥» Vraz s Slova-

kom- Janom :

LR

Kolarjem, da anenlmo lc
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Kaj nismo ob nastajanju nale drza-
ve teritorialnega stika s Cehi iskali
vsaj po ozkem «koridoru»...?

Slovenci smo res zmerom bili prvi
med prvimi, ki jim je bilo do zbliZanja
in do okremtvc slovanske modi in kul-
ture

ludn zdaJ gremo pomlajat staro pri-
jatelistvo in .iskat novih stikov, pa ne
politi¢nih, marved le zgolj prakti¢nih,
strokovnih, gospodarskih.

Prav, saj je treba pokazati, da clo-
vek — dlje . pride, Ce se ne maZe in
pridi s politiko, ampak gre moZ k mo-
#u, postenjak k poStenjaku, brat k bra-
tu in se zmenita v miru in poStenju...
Zeleznica je Ziv pas, ki je opasan
okoli vse zemlje, da zbliZuje narode
vsega sveta, Ta pas drZijo v trdnih
rokah Zeleznifarji in posredujejo pro-
met in zvezo med ljudstvi. Njih poklic
je po obliki, odgovornosti in naporno-
sti do pitice enak po vsem svetu, ka-
kor se masa po rimsko-katoliSkem ob-
redu prav ni¢ ne razlikuje, pa naj se
bere v Rimu ali Timbuktu,

Zeleznidki usluzbenci so si tovarid
po vsem svetu, —

Tako se izletniki pomenkujejo in
zvedo, da se Cedki tovari§i pravkar
pripravljajo na boj za 2\'1531156 plad.

In bodo zmagali, sai imajo opraviti
z urejeno drZavo, ki ima solidne zako-
ne in demokrati®no vlado s socijalno
politiko po srednjeevropskih nacelih...

Izletniki bddejo v tla in se skrival
spogledujeio,

Hm... Kaj se jim mara. Cehom, ko
lehko tako govorijo...

A kako je pri nas doma kako...?
No. nobene 7al besede o domovini.
Ampak prokleti vsi. ki ste iz nje na-

pravili tur§ko drajno,..!

0O -domovina, domovina, kakor kruh
bi morala biti in kakor ole in mati, pa
si. da refem po Cankarju, kakor vla-
Cuga . in se meEe‘s' pod noge vsakemn
svinjarju..

Mojega Kramca lomi sveta jeza.

Sréek to vidi in mu pomigne v le-
karno,

«Tale brinov&ek», pravi, «ie tak. da
se mu Clovek, ki vé, kaj je prav, lehko
odkrije.s

«Na suho besedo ni zmerom kaj ver-
jeti.> se moi Kranjec odhrknje.

«Pa_tudi vsako bolezen preZene ka-
kor kriZ Zkrata. Na te¥le se ptileZe, da
ntkoll tega. No, le kavsni ga, saj si
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teS¢ in jutro je mrzlo Ko pasiji gobec,»
hvali zgovorni Sriek Ze kar iz navade.

Na hodniku nastane neko stopicanie.
No, kaj pa je?

«Praga...! Praga...!»

Pa res! V daliavi bode iz megle ne-
kaj cerkvenih stolpov, tu, tam se kazZe
obris hig ali kaj.

Vsi so pri oknih, odem se mudi, mu-
di, no, Se malo, viak Ze ropota na raz-
sezno tirie Wilsongve postaje. ..

No, e je bila dosedanja voZnja vsa
en samn gorak pozdrav, je vihar navdu-
Senega pozdravljanja iz tisolglave
mnozice, ki se gnete po hodnikih wve-
likanske postaje, pravo bratsko slavie,
izprian dokaz, kako lepa liubezen
sprejema izletnike s slovanskega juga.

Viak postoji, godba igra, vsy velika
postajna lopa mabhlja s klobuki, z rob-
ci, rokami, vse to morje lindi od na-
vdusenja kri¢i, kridi:

«Na zdar, Jihoslavei —!»

Pred «PreSernas in «Aleksandras ri-
nejo Zeleznidki uradniki iz ministrstva,
ravnatelistev in & postai: CasiniSki
zbor, Sokoli, Ceskoslovasko-ingoslo-
venska liga, mesZani in tako rekol Kar
v naroCie sprejemajo izstopajole «Ji-
hoslavces, giniene in zaludene,

MnoZica se razdeli na dvoje, na-
stala gaz drZi v slavnostno (dvorsko)
sprejemnico, in tia se gostie liubezai-
vo usmerijo po zastopnikih korporacii
in oblastev.

Moj Kranjec pozna to sprejemmnico
7e od prej. Ko vstopi, ¢udno vzdihne..
BeZen spomin mu za trenutek odgrne
sliko dvajsetletnega truda in dela, mu
pokaZe zdravie mladosti in vse ideale,
ki se vse zivljenje mami z njimi . . .
Ej, zdravja ni vel, mladost je Cas vzel
na koruzo — bilo sre¢no! — ideali so
shodili, odrasli — kaj se jim mara...!

Vsi se prav tako kakor pred dvajse-
timi leti postaviio v krog, prav tako
pozdravlia predsednik »Spolka«, za-
stopnik obdine. drZavne zhornice itd.
In vendar kaks$na razlika! Tedaj ma-
skiranost misli in besedi, danes samo-
zavest, mozatost, iskrenost , . ! °

Na zdar —! Zivio —!

— Moj Kranjec je poln svete jeze,
ker ob sprejemu nikjer ni bilo .nobene
sence iz nafega poslaniStva in tudi tu
v sprejemnici ni nikogar od tam . . ..
Pa jeza ga Ze mineva, saj je znano,
kako ie z naSo drZavno reprezentanco
v tajini, —

Bogme, da je ta, ki velja: nihCe je ni
pogresal . .!

Mo; Kranjec Ze poslua tov. B. No-
vaka, predsednika »Spolke«, ki presr¢-
no pozdravlja tovaride iz Jugoslavije,
posestrime  Ceskoslovaski  republiki ;
lgaja mu njegov nastop: resen, miren
in trezen, mozat moZ, ki pozna svojo
pot.

Za CIL pozdravlia v srbohrvasini
gospod Janofa.

Zahvali se¢ tov, dr. [van Kav@i¢ iz
ministrstva

— A Cehi so spretni ljudje. Ura je
rana, »Jihoslavci« so te$&i in slayvnostna
sprejemnica, kakor je lepa in bogata,
utegne biti Ze pretesna,

»Tak prosim, kolegovi, rafte —<
zdaj pa Kar skozi druga vrata s postaje
nega hodnika v veliko sobano postajne
gostilne

Oho! ObCiastvo je ¥e vse zunaj in
Caka w»mile hoste Jihoslavces, da jih
spremi noter, kier so mize pogrnjene
in pripravljene z opulentnim zajtrkom;
samo sesti je treba.

Pa ne bod! QGlej, Jihoslavec in Ceh
se debelo gledata, potlej pa si skodita
naproti:

2Kaj nisi to ti —%«

Tudi tamle se dva drZita za roko in
se obludujeta — tukajle, prosim, se
spet dva druga kar objemata:

»Kaj si ali nisi —?«

Tovarisi iz svetovne vojne se spo-
znavajo in Cudijo . . .

Ure minejo ko tren,

Po zajtrku med devetimy m desetimi
gredo »Jihoslaveis v posete k mestnemu
zupanu, ki s¢ v Pragi ¢udno neslovan-
sko imenuje »primatore.

Tam jih Ze priCakujeio nekateri ob-
Sinski svetniki in uradniki, ki jim brZ
razdelijo nekaj reklamnih brodur o Pra-
gi in ki jih nato spremijo v Zupanovo
sprejemnico,

Moj Kranjec pozna tudi to sprejem-
nico Se od tedaj, ko je Zupan dr. Qros
t prvi¢ spreiel ZelezniSke uradnike iz
Slovenije. _

Vsi se postavijo v polkrog, priprav-
lien fotograf jih komaj ovekovedi, ko
se v ozadju razmeknejo zavese in vsto-
pi Zupan dr. Baxa.

Ceremoniel je isti kakor tedaj pred
leti: Predsednik »Spolka« jih predstavi,
dr. Kav&i¢ pozdravi, Zupan se zahvali,
govored kratek narodno - gospodarski
govor, ki ima lirkke komaj za skromno -
domado. potrebo, zato pa je ves nabo-
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diCen s prakti¢nim, ¢isto gospodarskim
realizmom, kakorien je po njegovem
mnenju potreben obema drZavama, e-
skoslovaski in jugoslovenski,

Moj Kranjec gleda, zleda malega,
Cokatega. skoraj neznatnega moza, ki
tako presnete pa wetno govori, gleda in
si misli, da bi kakov na¥ Zupan ob taki
priliki premleval najbrz le cenene sol-
zarske reenice o snarodue itd,

]_n Zupan dr. Raxa Se zZeli vsem pran
prijetno bivanie v «nadi Prazes, se pri-
Kkloni na vse strani in oddrobi — delat.

Moj Kranjec ic ves prevzet od vtisa
tega poseta

20, Ko bi tudi Beograd imel kaj ta-
Kih lindi . . '+ posepne tovarisu,

Dva obdinsku svetniky in hekwy urad-
nikov vodi »Jihoslavee« po ruznih so-
banah. vidijo staro in novo seino so-
hano z znamenitimi starimi in novimi
slikami, obéudujejo vse znamenitosti te
castitliive palade, a naposled pridejo v
majhno sebano, ki je spremeniena v ti-
lio, svedano kapelico,

Tu je grob sneznanega voiaka . . .«

Nad »grobome je oltar, dragocen in
hogat, grob sam pa nakopifen z venci,
s cvetiem, trakovi,

Tov, Ernest Vargazon se z vencew
v nasilh barvah in s Krasnim govorom
pokloni temu simbolu prestanega gorjd.

Vsem se leskelejo solze v oleh . . .

4OVI NARODNI PARKI V ZEDINJENIH
DRZAVAH.

Pri nas se fe sproZila misel, da naj bi s¢
Triglavsko pogorje proglasilo za naredai
park Amerika ima 2e vel takih okrozii, \
katerih se SCiti priroda. Nedavno so Zedi-
niene drave otvorile irl nove parke. Naj-

sanimiveisi je med mim park The Great
Smoky Mountams, ki lezi na jugu Apala-
Okih gor: tw je 18 vrhov. ki merijo oad
1800 m. Celotna povrima iznada. 308.000 ha;
podovicon pokrivajo pragozdovi, Ti parki sec
kupiio z zasebnimi sredstvi in podare dr
zavi. ki jih upravlia,

Kako smo obcutili Gorenjci italijansko fronto.
Nekaj spominov na odmeve z italijanske fronte v nasih goreni-
skih krajih po obletnici kobaridske bitke.

Kakor med Slovenci sploh, tako so
bila tudi med nasimi Gorenjci ob na-
povedi svetovne vojne mnenja zelo de-
liena, Med navdulenimi patrijoti je bi-
lo mnogo takih, v katerih je Ze takrat
jugoslovenski fut znatno prevladoval
nad patriotizmom. K temu je seveda
mnogo pripomoglo ditanje rodoljubnih
pesmi, v prvi vrsti pa Zasopisje, zlasti
za Casa balkanske vojne., Le prav malo
pa je bilo takih, ki so §li v voino iz fa-
natinega sovraitva.

Do italijanske vojne napovedi ni bilo
kaj dosti wvojatva v nadih krajih in
sploh ni bilo obutiti vojne in njenih
priprav, pa pa se je vse izpremenilo,
ko so se pridruZili antanti ltalijani.
Ze takoj po priCetkn sovraZnosti je bi-
la drugae neznatna Zelezniska postaja
Podnart dolofena za izkladanie voja-
fkega blaga. Tudi mnogo vojastva iz
najrazli¢nejdih polkov je izstopalo na
omenjeni postaji. K temu je mnogo
P precej prikrita lega, nada-
lie pa, ker kraj ne leZi dale¢ od glav-

nih dolin, ki so vodile proti italijanski _

fronti, Nekai vojadtva je odhajalo pro-

ti Bohinju, drugo pa zopet proti sorski
dolini in od tam ma Sofo,

Zelo razliCno je bilo zadrZanje vo-
jaStva nasproti nadim liudem in seve-
da tudi narobe: nasih domadinov na-
sproti vojaStvu. Prvi so dospeli delav-
ski oddelki, med njimi mnogo madzZar-
ske inteligence. ki je raje prijela za
kramp in lopato, kakor dla Di se bila
izpostavila puskam in topovom. Po-
pravijali so dohode k postaii in gradili
veliko klanCino, Za njimi so pridli pon-
tonirji, nem8ki Cehi, ki so popravili
savski most. Prvi kakor drugi so bili
precej osorni, poleg tega pa so Ma-
dZari kradli in bili zelo nasilni. Na to
spominja Podnariovéane Se danes tam-
kaj shranjena sablia, ki jo je Zelezni-
ka  vojaska straza odvzela nekemu
podivianemu pod<&astniku, ki je hote!
napasti domacine s sablio, ker niso
mogli zvoziti pretezko natovorjenih voz.
MozZakar je namrel hofel skréiti Stevi-
lo voznikov in prihranjen denar poba-
sati v lastno malho. Tu in tam so krad-
li tudi Zivino, Za temi, nadim lindem
neprijaznimi  Neslovani, ki so imeli
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, bolae usta don.oljuc.a, «rugade pa ni-
4 najmanjSega poguiua, so prisi pravi
bojevniki. Dospeli so \vo.aki najraziic-
nejsih narodnosti; mnogo Nemcev, se
ved pa Slovanov. Med vsemi naj.olj
disciplinirani, najbolj junadki in tudi
najbolj izveZbani pa so bili DBosanci.
Drugace izredno mirni_ljudje, ki so jim
poveljevali po vedini naduti in prestro-
gi oficirji nem3ke narodnosti, se niso
dali Zaliti in. zaniCevati, Zgodilo se je,
da so jih pridli izzivat avstrijski nem-
Ski ‘vojaki, nastanjeni v. okoliskih va-
seh, Ce§: Saj niste vredni, da sluZite
cesarja! Bosanski oddelek, za polovi-
co manjdi od izzivalev, je pograbil za
palice in izzivade nagnal. Nepozabni
pa so v Podnartu in okolici Cehi, kate-
re so obrekovali zlobni avstrijski jezi-
ki, &e§ da so tatovi itd. Ceski bataljo-
ni, po velini sami Sokoli, so takoj pri
prihodu odkrili slovansko srce in nasi
liudje se niso mogli nacuditi njihove-
mu narodnemu ponosu, ki je izborno
uplival na razne mlaéneZe. Prirejali so
zabave in telovadne nastope, pri kate-
rih ni nikoli mamjkalo CeSkih narcdnih
zastav, PritoZb o nerednostih, o tatvi-
nah in sli¢nem ni bilo.

Cehi pa so tudi dobro vedeli, da
jih Avstrija poSilia na nainevarnejia
mesta. Ni se Cuditi, ako so jo tako ze-
lo sovrazili. Kamnogoritanom bo osta-
lo dolgo v spominu, kako so se poslav-
ljali vojaki pragkega polka, sami inte-
ligentje, ki jim je bilo znano, da jih Ze-
nejo v klavnico, kier so dolofeni v
smrt. Nadi poboZni ljudie kaj radi pri-
povedujejo, kako neizreCeno krasno so
buale cerkvene orgle, ko je igral na-
nje neki Ceski oficir, zavedajol se, da
je to njegova poslednja melodija. In
res, odsli so; v ofeh so jim igrale sol-
ze. Cez nekaj dni je dospela v naSo
vas fotografija oddelka, ki jo je bil po-
slal v spomin — edini ostali.

¥

V poletju 1917 je bilo, ko je bilo sli-
Sati vsak dan hujse grmenje topov Cez
Jelovico, Sirile so se najrazli¢nejse
novice e, ne bo dolgo. pa pridejo Ita-
lijani. Cez CeSnjico in Barig'o proti
Jammiku so delali veliko, Siroko pot.
Kaj neki to pomeni? so se vpradevali
liudje. V teh dneh so postali nekoliko
malodudni tudi najbolj zavedni gorenj-
ski Jugosloveni, ki so sréno hrepeneli
po vesteh o zmagah naSih iuZnih bra-
tov. Italiianskih zmag in njlh prihoda
si res ni nihde Zelel,

Nekcga Ulle U ot TR TP Ty AT Py
i nemisgi vojagi, medtem® &0, >0 - ulil
avstrijski vo,aki v tem-casu sla.owmi-in
sestradani, saj >0 unell piclo prediano,
$0 uili Newmci z -rajha poluoiicni in
Krepki,  Fripravijali so stanovanja za
vedje odduke, ki so kmalu prisi. za
njimi. ['udi med temi ni’ vho .lacicev.
Ljudje se¢ niso mogli naduuiti, ka) vse
so priviekli-s seboj. Medtem ko so Av-
strijci uzivali dan .za- anem. polento,
so imeli Nemci konserve najfinejsih
vrst, slanino in bogsigavedi Kaj vse,
Disciplina, posebno ndsproti. predpo-
stavljenim pa je bila precej rahlejda
nego pri avstrijskih vojakih. Samoza-
vest teh ljudi nam je bila uprav neraz-
umljiva. Napram ljudstvu so Lili Se
dokaj prijazni, le tega niso éesto znali,
kaj je moje in kaj tvoje. Seveda ne
vsi: nekateri oddelki so bili tako raz-
vajeni, ziasti Se oni, Ki so prispeli z
rumunske fronte, kjer so pobrali, kar
se je.dalo premakniti. Dobri so bili Po-
renci, Beriinéani, Westialci, sploh Pru-
si, najbolj neznosni pa Bavarci. Vsi pa
so ljudem zatrjevali, da bodo do do'nm
potolkli Lahe,

Od dne do dne je prihaialo ve vo-
jastva in sicer vsakovrstne Cete, ki pa
s0 navadno- kaj kmalu od3$le v razne
smeri.. Sredi oktobra so iztovorili ‘ne-
broj malih aeroplanov, ki so jih sestav-
ljiali pod Gobovcami na levem bregn
Save, odkoder so tudi odleteli:.* Nepo-
sredno pred napadom pri Kobaridu pa
so trdili, kako bodo z lahkoto prodrii.
V kolikor ie bilo spoznati, so bill iz-
borno pouCeni o italijanskih vojnih raz-
merah. hkrati pa so strogo in uprav
hermetitno zaprli vsako bliZanje vojni
Crti, s Cimer so onemogodili sovrazno
$pijonaZo,

In res, napo®il je za Italijane usodni
dan: kakor so Nemci trdili, tako so tu-
di izvriili. V noli od 23. na 24. oktober
je bilo slitati straino grmenje, ki je
proti dopoldnevu utihnilo Ze He
tistega dne pa so dospele tudi na Qo-
renjsko vesti, da je italijanska {mlnh
prebita na najbolj utrjeni~tofki,

‘Nadi ljudje so se oddahnili, ka je bie
la odstranjena nevarnost, da bi ragsa-
jala vojna tudi na nadih tleh, pat pa so
mnogi tezko pri¢akovali veselih paro-
¢il o zmagah antantnih et iz dmz@
boii¥, posebno od Soluna.

Predor pri Kobaridu nam, je_ dosgi
jasno dokazal. da ima junadtvo, vellko
prednost” Se pred tako modno, ‘te
obrambo, VLK.
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B Francoséina ca samouke.
Metoda iezikovnega pouka na prakudm podlagi. 39
On peut® éviter*® ces pertes*' en ¢ (balid) izpodnebnik, meteorolit
cuisani ** 3 I'étouttée® et surout™ a ] lomber nysti
la vapeur? o Svie
. @ ) (bern) nem. Bern, glavno mesto
Mais 1e meireur™ moyen® de tirer® ' (v atime) dupoldan [Svice
des légumes® tous les éléments” nu. jg;g) o bo«fc‘l
ritifs*, c'est¥” de se servir® de I'eau ,m,',’,’,.’gm, m,m
de cuisson’ pour laire’ la soupe™. Le & grnq sled, proga
potage*" aux légumes constitue'’ une  * (lumindz) svetin
excellente’ nourriture®”, ‘ n;x )lumlneux (Iumin;)g‘.
A . S ok moden
Quo‘ld'en. 22.7. 1927.) :| Eg,udmﬂ) mm‘n)e
 (@-pd) more se, lahko se , (o) m. grom
“ (evite) izogniti se , (vilaZ) m. b ;
5 (part) 2, i guba * (pre-dii) poleg, pri
* (a-kbiza) kuhajod; s tem, da se kuha " (lak) m. jezero
culre (kYir) Kuhati; prim. ° " (mora)
“ (letule) 2. dusenje ' (il-se-brize) razbil se je
' (stru) predvsem, posebno, zlasti briser razbit, 2drobiti
“va av) . para * (nibrd) Stevilni
' (la-m:jcer) najboljii Z. nombreuse (ndbriz)
¥ (mweyr) sredstvo  (morso) kosi; edn, morcean
' (tire) [1zjviedi, potegnit! o (3-ta3a) ko se je dotaknil
“ (elema) eleinent, glavne sestavine toucher (tue)  dotakniti se
* (nitritif) reailen ** (tar) Z, zemlja
_ 2. nutritive (nitritiv) M (Zea) m, 7, milad
* (81 to je; je = (om tlovek, mo?
* (sasarvir) pos uiti se, rabiti ™ ( pe) je utekel
* (la-sup) juha echapper utedi, uiti
“ (12-potaZ) juha " (a8~ eftiZia) s tem da se je zatekel
“ (kostiti) tvori se réfugier (sa-refiiZje) zatedi se
constituer (kiastitie) tvoriti # (presipitama) naglo

M (cksslat) tzogrna, izvrsina
m. excellent (ks )
** (nurdiiir) hrana.

49 .

Un bolide' tombe’ en Sulsse’

Bernet, 29 décembre, — Dans la
matinée® de No&l®, un bolide!, accom-
pagné’ d’une trainée® lumineuse® et
d’un fort’® yrondement!! de tonnerre?®,
est tombé® au village!* d’Ulmiz, ?rés
du Jac** Morat*, Il s’est brisé! en
de nombreux'® morceaux ' en tou-
chant®' terre®!

Un jeune®** homme* a échappé*' au
bolidge! en se réfugiant®*® précipitam-
ment*® sous*” un toit**,

Il s’agit d'*un météorite® de fer™
constituant? ndubitablement® un frag-
ment® d'un météorite™ beaucoup *
plus grand.

(Le Quotidlen, 0. 12, 1926)

¥ (su) pod

* twa) streha

* (il-saZi) Qre za

" (metearit) izpodnebnik
M (fir) m. Zelezo
 (kosthiix) tvored

constituer (kdstitiier) tvoriti
" (7dubitablama) npedvomno

indubitable m. Z. nedvo ben
" (frlgml)
* (boku)

S840 00000000 01

. cessserstens

Naslovna slika je k ¢lanku «Finska,
deZela jezer». Kaze steri finski grad v
Vvborgu.
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R rlaga.
29.) Kazaln! zaimki.

M. vdn  celui (sal%) 1a, usti
c mnoZ. ceux s0) 1, tisti

Z. edn. celle (s:) ta, tista
A mnoZ, celles (s:l) te, riste

Kadar hoemo izrazili nasprotje med dvema sivarema ali osebama, rabir

M. edn. Z. edn.
celui-cl  (saifi-si) ta celle~ci (szi-si) fa
celul-1a (sa%i-la) oni celle-1a (s:l-la) ona
M. maoz. Z, mnoz.
ceux-cl s si) i celles-cl (szl-si) te
ceux-la (sb-la) oni celles-1a ‘sz-la) one

Srednji spol: ce (s3), ceci (sasi),-cela /sala, sla’, ¢a (sa) skrajSana oblika,
ki se rabi v domacem govoru).

Primeri:
Ceux de nos am’'s (43; *%) tst izmed nasih prijateljev.
Ceux qui perdent le pius de valeur (48; °) ftistl, ki izgubijo naj.e¢ vred-
nosti.

ux grandes courses in'ernationales: celle de 200 méires brasse ... et le
métres: nage I'br (45; *) dve veliki mednaro m tekmi: [tsta na.
plavanje po strani na 200 m’, .. in prosto plavanje na 160 m.

La visite quc celul-cl venait de lun faire (21; ™) obisk, katerega mu j¢
ta ravnokar napravil, P

Celle-cl avait tiré (28; '¥) ta je bila ustrelila.
C'es;-le d uzidme sccident (15; *) to je dvanajsta neseca.
(lvmme ¢’ est joli Smesnica str. 21.) kako je to lepo.

Ca doit étr' lfc:ommc cadla malsond(motam) [to] mora biti [kot" to] enako
oma

Jacce;es aussi dit ¢a (Smesnica str. 13.) Jakob tudi pravn to.

OpoaP‘ba. — Zaimki celui, ceux, celle, celles se rabj ;o samo-v wezi
s qul ali d° (dont); gl. zgornje pnmere.

Urejuje BoZidar Borko — lzdajs za konzorci) «Jutras Adolf Ribnikar. — Za «Nm
rodno tiskarnos d d kot tisksrnarjs Fran Jezerfek. — Vsi v Ljubljani,



